SEMP TOSHIBA

Atendimento ao Consumidor

CELULARES

Séo Paulo e Grande Sao Paulo
TEL: 3232-2150
Outras Localidades

TEL: 0800 725 91 91

Horério
Das 8:00 as 20:00 horas
De Segunda a Sexta

IMPORTADO POR

SEMP TOSHIBA BAHIA S.A.
&0 BR 324 - KM 10,5 CJ. A SALVADOR (BA)
CNPJ: 02.313.600/0001-35
FABRICADO NA CHINA

NE: 006.774

MOBILITY

Manual de Instrugoes

“ CONFORME LEI FEDERAL N° 11.291/06,
INFORMAMOS QUE PODEM OCORRER DANOS
AO SISTEMA AUDITIVO EXPOSTO A POTENCIA

SUPERIOR A 85 DECIBEIS .

CDh 25
DUALCHIP



Prezado Consumidor

Agora vocé dispde de um aparelho da
mais alta tecnologia e qualidade que um
produto poderia ter; um TELEFONE
SEMP TOSHIBA INFO. Mas lembre-se:
para conseguir um bom desempenho do
seu aparelho é importante que vocé leia
o Manual de Instrucdes com atengao
para que seus recursos tecnolégicos
sejam entendidos e desfrutados. A
SEMP TOSHIBA INFO mantém mais de
40 postos credenciados de assisténcia
técnica por todo o territério nacional.

Meio Ambiente

Preocupada com o Meio Ambiente, a
SEMP TOSHIBA procurou desenvolver
este produto para que pudesse ser
reciclado e reutilizado, se destinado a
recicladores. Toda sua embalagem
(calgos, papeldo e sacos plasticos) e o
Manual de Instrucoes sao 100%
reciclaveis.
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Precaucées Importantes

Precaucoes Importantes De
Seguranga

Esta secdo contém informacgdes
importantes sobre a operagdo segura
e eficiente de seu telefone celular.
Para sua seguranca, queira atender as
precaucdes indicadas abaixo antes de
usar seu telefone.

@ Notas:

Se as precaugbes abaixo nao
forem observadas, vocé poderéa
estar sujeito as penalidades
previstas em lei.

Dirija sempre com seguranca

Nao use um telefone celular ao dirigir
um veiculo. Se for necesséario usa-lo, em
primeiro lugar, estacione o veiculo.

Desligue ao abastecer

Os usuérios sao aconselhados a desligar
o telefone em um local de abastecimento

?

(posto de gasolina) ou préximo de
combustiveis ou produtos quimicos.

Desligue dentro de aeronaves

Telefones sem fio poderao interferir nos
equipamentos eletronicos de uma
aeronave e causar interferéncia. O uso
em aeronaves ¢ ilegal e perigoso.

Desligue préximo de todos os
equipamentos médicos

Hospitais ou instalagdes de salde
poderao estar usando equipamentos
sensiveis a energia de radiofreqliéncia.
Siga todos os regulamentos ou regras
em vigor.

Interferéncia

Todos os telefones celulares poderao
estar sujeitos a interferéncia de
radiofreqliéncia, o que poderé afetar o
seu desempenho.

Regulamentos especiais

Atenda a quaisquer regulamentos
especiais em vigor em qualquer 4rea e
sempre desligue o celular quando o seu
uso for proibido ou possa causar
interferéncia ou perigo.

Prova d’agua

O seu telefone nao é a prova d’agua.
Mantenha-o em local seco.

Uso eficaz do telefone

Use-o somente na posicao normal
(junto ao ouvido).

Mantenha-o afastado de criancas

Mantenha o telefone e todas suas
partes, incluindo acessérios fora do
alcance de criangas.

Acessorios e baterias

Use somente baterias e acessorios
aprovados (como fones de ouvido e

cabos de dados de PC) para o CD-25.
Se nao forem usados acessérios
originais, a bateria podera explodir ou
danificar seu telefone celular e causar
danos pessoais.

Se joias, chaves, correntes ou outros
materiais condutivos tocarem terminais
expostos da bateria, isso poderia fechar o
circuito elétrico (curto-circuito), torné-lo
muito quente e causar danos materiais
ou pessoais. Cuidado ao manusear uma
bateria carregada, especialmente quando
colocé-la dentro de bolso, bolsa ou outro
recipiente com objetos metélicos.

¢ Nunca use um carregador ou bateria
que esteja danificada, seja de que
modo for.

¢ Use a bateria somente para sua
finalidade.

e Se vocé usar o telefone préximo da
estacao base, ele usara menos energia.
Os tempos de fala e de espera sao muito
afetados pela intensidade de sinal da
rede celular e pelos parametros
ajustados pela Operadora.

Precaucdes Importantes
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O tempo de recarga da bateria
dependera de sua carga
remanescente, do tipo de bateria e
do carregador usado. A bateria
poderd ser carregada e descarregada
centenas de vezes, mas ela irad
gradualmente se desgastar.

Ao constatar um tempo de operagao
menor que o normal, vocé deverd
adquirir uma nova bateria.

Se deixada sem uso, uma bateria
totalmente carregada se descarregara
ao longo do tempo.

Use somente baterias aprovadas
para o CD-25 e recarregue-as
somente com carregadores
aprovados. Desconecte o carregador
da fonte de alimentacao quando ele
nao estiver em uso. N&o deixe a
bateria conectada ao carregador por
mais de uma semana, pois o
excesso de carga poderéd diminuir
sua vida util.

Temperaturas muito altas afetardo a
capacidade de carga de sua bateria.

« I

Isso podera requerer, em primeiro
lugar, um esfriamento ou aquecimento
da bateria.

N&o deixe a bateria em locais

quentes ou frios, pois a capacidade
e a vida Util da bateria poderao ser
reduzidas. Tente manter a bateria na
temperatura ambiente. Um telefone
com uma bateria quente ou fria poderé
ndo funcionar adequadamente,

mesmo que esta esteja totalmente
carregada.

Nao provoque curto-circuito dos pdlos
da bateria. Curtos-circuitos acidentais
poderdo ocorrer quando um objeto
metélico, como uma moeda, clipe ou
lapiseira, causar uma conexao direta
entre os terminais + e - da bateria
(pdlos da bateria). Por exemplo, nao
carregue uma bateria extra em bolso
ou sacola onde ela possa entrar em
contato com objeto metdlico. Colocar
o0s terminais em curto-circuito podera
danificar a bateria ou o objeto

causador do curto-circuito.

* Descarte as baterias sem uso de
acordo com os regulamentos locais ou
instrucdes do fabricante. Sempre
recicle. Nao as descarte no fogo.

¢ O telefone podera explodir se a
bateria for substituida por uma outra
de tipo incorreto.

* Em volume sonoro elevado, a
audicao prolongada com fone de
ouvido poderd danificar seu sistema
auditivo.

* Para evitar riscos de danos pessoais,
nao descarte a bateria no fogo.

* Nao jogue sua bateria ou seu celular
no lixo comum.

Operacao do carregador
Antes de usar o carregador, leia este

manual para sua correta utilizagao.

Instrugdes Importantes de
Seguranga

O carregador devera ser usado somente
para carregar baterias de fon de Litio.

Nao carregue outros tipos de baterias
com este carregador.

Nao exponha o carregador a
umidade ou chuva.

Nao desmonte o carregador ou
adaptador de rede.

Desconecte o adaptador de rede
quando nao estiver em uso.

N&o conecte este carregador com
eletrodomésticos ou dispositivos
periféricos que n&o sejam indicados
neste manual.

Nao é recomendével descarregar a
bateria de fon de Litio antes de
recarregé-la.

Para equipamentos que sao
conectados a uma tomada, ela
deveré ser instalada préxima do
equipamento e ser facilmente
acessivel.

Celulares deverdo ser somente
conectados a uma interface USB que
atenda as especificacoes de uma
Fonte de Energia Limitada de acordo
com a EN 60950-1:2001.

Precaugdes Importantes
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Especificacdes do Carregador

O carregador consiste de:

Carregador 110/220 Volts.
Cabo de dados com conector USB

Conselhos referentes ao uso

Conecte o cabo de dados ao
carregador;

Conecte o carregador na tomada;
Conecte o cabo de dados no aparelho
via porta de conexoes;

Ao término da recarga, desconecte
o carregador da tomada e depois do
aparelho.

Reciclagem de baterias

Baterias deverdo ser descartadas de
acordo com  os
estabelecidos. E proibido jogar fora
baterias junto a lixo doméstico. Se
possivel, contate servigos especializados
para a reciclagem de baterias.

regulamentos

6

Produtos danificados

Se o seu celular ou bateria cair na dgua,
for perfurado ou sujeito a queda
violenta, ndo o use antes de leva-lo a
Assisténcia Técnica. Nao tente seca-lo
com um aquecedor externo como, por
exemplo, um forno de microondas.

Riscos de sufocamento

O seu celular ou seus acessoérios
incluem pecas destacéaveis que
apresentam um risco de sufocamento
para criangas. Mantenha o seu celular
e acessorios afastados de criangas.

Seguranca nas estradas

O seu celular tem poténcia suficiente
para comunicacao por voz, praticamente
em todos os lugares e a qualquer tempo.
Mas uma importante responsabilidade
acompanha os beneficios de celulares
que qualquer usuério deve obedecer. Ao
dirigir um veiculo, lembre-se de que essa
é sua principal responsabilidade. Se for

necessario usa-lo, em primeiro lugar
estacione o veiculo.

Usos e cuidados

O seu celular é um produto de alta
tecnologia e devera ser tratado com
cuidado. As sugestdes abaixo Ihe
ajudarao a preencher quaisquer
requisitos de garantia do produto e
aumentar sua vida util.

Mantenha o telefone, todas as suas
pecas e acessoérios fora do alcance
das criancas e animais domésticos.
Eles poderao danificar
acidentalmente esses itens ou
sufocar-se com pegas pequenas.
Mantenha o telefone seco. Chuva,
umidade e liquidos contém minerais
que corroem os circuitos eletronicos.
Nao use o telefone com maos
molhadas. Assim fazendo, podera
causar um choque elétrico ou
danificar o telefone.

Nao use ou guarde o telefone em
areas com poeira ou sujas, uma vez

que as partes moveis poderdo ser
danificadas.

Néo guarde o telefone em areas
quentes. As altas temperatura
poderao encurtar a vida dos
dispositivos eletronicos, danifica
baterias e deformar ou derreter certas
partes plasticas.

Nao guarde o telefone em areas frias.
Quando o telefone aquece até sua
temperatura normal de operacao,
podera se forma umidade, no interior
do telefone, provocando danos as
placas de circuitos eletronicos do
celular.

Nao derrube, bata ou agite o
telefone. Manuseio agitado poderd
quebrar placas internas de circuitos.
Nao use produtos quimicos
corrosivos, solventes de limpeza ou
detergentes fortes para limpar o
telefone. Passe um pano macio.
Nao pinte o telefone. A tinta podera
bloquear partes moéveis do
dispositivo e impedir uma adequada
operacao.

Precaucdes Importantes
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Nao cologue o telefone no interior
ou sobre dispositivos de

aquecimento como um forno de

microondas, fogao ou aquecedor

O telefone podera explodir quando
sobre-aquecido.

Quando o telefone ou bateria molhar,
os consertos do celular ndo serao
mais cobertos pela garantia do

fabricante, mesmo que esta ainda
nao tenha expirado.

Se 0 seu telefone dispoe de um flash ou
iluminagao, n&o o utilize muito proximo
dos olhos de pessoas ou animais. Isso
podera causar danos aos olhos.

Use somente a antena fornecida ou
uma de reposicao aprovada. Antenas
nao autorizadas ou acessérios

modificados poderao danificar o
celular e violar os regulamentos que
regem os dispositivo de radio.

Nao tente abrir a tampa ou o frontal

do telefone. O manuseio de pessoas
nao habilitadas podera causar danos
ao seu telefone.

Se o telefone ou qualquer de seus

s T

acessorios nado estive funcionando
adequadamente, leve-os a
Assisténcia Técnica Autorizada mais
proxima. Eles poderédo ajudé-lo e, se
necesséario conserta-lo.

A exposicao a sons acima de 85 dB
por longo periodo de tempo ou o uso
de fone de ouvido por periodos
prolongados poderd causar sérios
danos a sua audigao. Verifique o
volume e cologue-o em nivel médio
antes de usé-lo.

Néao use o telefone enquanto a
bateria estiver sendo carregada,
devido ao risco de choque elétrico.
Certifique-se de que desconectou o
cabo de dados USB ou o carregador
antes de usar o telefone.

Nao exponha seu telefone a agua,
chuva, umidade extrema, suor ou
outra condigao de umidade.

Evite temperaturas abaixo de -10°C
ou acima de 45°C.

Nao exponha seu telefone a poeira,
sujeira, areia, alimentos ou outros
materiais inadequados.

Ambiente de funcionamento

Lembre-se de seguir quaisquer
regulamentos em vigor na sua area
e sempre desligue o telefone quando
o seu uso for proibido ou causar
interferéncia ou condigdes de perigo.
Quando conectar o telefone ou
qualquer acessdrio a outro
dispositivo, leia os manuais de
usuério, para instrucdes detalhadas
de seguranca. Nao conecte
equipamentos incompativeis.

A operagao de qualquer
equipamento de radiotransmisséo,
incluindo celulares, poderd interferir
em dispositivos médicos
inadequadamente protegidos. Se
vocé tiver dividas, consulte um
médico ou o fabricante do dispositivo
médico. Outros equipamentos
eletronicos poderao também estar
sujeitos a interferéncia.

Do mesmo modo que outros
equipamentos mobveis de
radiotransmissao, informamos que

para um funcionamento satisfatério
e seguranga pessoal, 0 equipamento
devera ser usado apenas na posicao
de funcionamento normal: mantido
junto ao ouvido com a antena
apontando para cima do seu ombro.
Sempre desligue o celular ao
abastecer o veiculo num posto de
gasolina. Lembre-se da necessidade
de observar as restricoes no uso de
equipamento de radio em depdsitos
de combustivel (armazenagem de
combustivel e areas de distribuicao),
fabricas de produtos quimicos ou
onde estejam em andamento
detonacdes de explosivos.

Nao armazene ou carregue liquidos
inflaméveis, gases ou materiais
explosivos no mesmo
compartimento do telefone, suas
partes e acessorios.

A bordo de aeronaves, desligue seu
celular. O uso de celulares em
aeronaves é proibido e poderé ser
perigoso para a operacao da
aeronave. A ndo observancia destas

Precaugdes Importantes
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instrucdes poderd conduzir a
suspensao ou recusa de servicos de
telefonia celular ao transgressor,
acoes legais ou ambos.

Dispositivos eletronicos

A maior parte dos equipamentos
eletronicos estad blindada contra sinais
de radiofreqliéncias (RF). Entretanto
certos equipamentos eletronicos
poderédo nao estar blindados contra os
sinais de RF provenientes de seu celular.
Consulte o fabricante para discutir
alternativas.

Marca-passos

Os fabricantes de marca-passos
recomendam que se mantenha uma
distancia minima de 15 cm entre o celular
e 0 marca-passo para evitar possivel
interferéncia. Essas recomendagoes sao
consistentes com a pesquisa
independente e recomendacgdes da
Wireless Technology Research (Pesquisa

0

de Tecnologia Sem Fio). Se vocé julgar
que a interferéncia esta ocorrendo,
desligue seu telefone imediatamente.

Aparelhos para audicéo

Alguns celulares poderéo interferir com
alguns aparelhos para audigao. Caso haja
tal interferéncia, vocé devera consultar o
fabricante do seu aparelho de audicao
para discutir alternativas.

Exposicao a radiofrequéncia
(RF) e SAR

Este telefone atende as exigéncias da
Agéncia Nacional de Telecomunicagoes
‘ANATEL” referente a exposigao a ondas
de radio. O seu celular ¢ um

transmissor e um receptor de radio. Ele
foi projetado e fabricado para nao
exceder os limites méaximos para a
exposigcao de energia de
radiofreqliéncia (RF), definidos pela
ANATEL. Esses limites sdo parte de
diretrizes abrangentes e estabelecem

niveis permitidos da energia de RF para
a populagao em geral.

Os limites incluem uma margem de
seguranga consideréavel para garantir a
seguranca de todas as pessoas,
independente de idade e saude. A
exposicao padrao para celulares emprega
uma unidade de medida conhecida por
Specific Absorption Rate (SAR). Essa
unidade de medida corresponde a
quantidade de energia de
radiofreqiiéncia absorvida pelo corpo
humano ao usar o celular.

Os testes de SAR sé&o realizados
mediante posi¢oes padronizadas de uso
do aparelho, com o celular funcionando
no maior nivel de poténcia certificado
para todas as faixas de freqiiéncia
testadas.

O valor do SAR é determinado pelo
maior nivel de poténcia obtido em
condicoes de laboratério.

Apesar da taxa SAR ser determinada
com o celular no maior nivel de poténcia
certificado, o nivel real de SAR, com o

celular em uso, pode ser bem menor do
que o valor maximo, visto que o celular
foi planejado para operar em niveis
multiplos de poténcia, a fim de utilizar
apenas a poténcia necessaria para
acessar a rede. Assim, em geral, quanto
mais préximo o celular estiver da antena
da estacdo radio-base celular, menor
sera a poténcia de transmissao.

Variagoes do SAR abaixo das diretrizes
de exposicao de radiofreqliéncia nao
significa que hajam variacdes na
seguranca. Embora possam haver
diferengas nos niveis do SAR entre os
celulares, todos eles sdo projetados
para atender as diretrizes
mencionadas. Antes de estar
disponivel para venda ao publico, o
celular deveré ser testado e certificado
para assegurar que ele ndo excede o
limite estabelecido para exposicao
segura. Os testes sao realizados em
posicdes e locais conforme exigido
pela ANATEL, para cada modelo. Para
operacao junto ao corpo, este celular

Precaucdes Importantes
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foi testado e atende as diretrizes da
ANATEL sobre exposicao a RF quando
ele estiver posicionado a um minimo
de 1,5 cm do corpo sem partes
metélicas préximas do celular ou
quando usado com os acessérios
originais projetados para ele.

0 uso de outros acessérios poderd nao
assegurar atendimento as normas
mencionadas.

O limite maximo do SAR definido pela
Anatel é de 2,0 W/kg*.

* O limite do valor SAR para celulares
usado para o publico é de 2.0 watts/
quilograma (W/kg) médios sobre 10
gramas de tecido do corpo humano.
O limite incorpora uma margem
substancial de seguranca para dar
protecao adicional para o publico e
levar em consideragao quaisquer
variacoes nas medidas. Os valores
SAR poderao variar dependendo das
exigéncias locais e da banda de
freqliéncia de operacéo.

2

Funcdes do cartao SIM

O cartdo SIM disponibiliza varios
Servigos.

Essas fungbes serao apenas exibidas e
funcionardo no menu do telefone
quando seu cartao SIM estiver
habilitado. O contetido e termos da lista
de funcdes dependerdao de sua
Operadora. Contate-a para saber das
disponibilidades de quaisquer servigos
relacionados ao cartao SIM, informacoes
de aplicacéo e custos.

Outros dispositivos médicos

Se vocé usa algum dispositivo médico,
consulte o fabricante desse dispositivo
para saber se ele estd adequadamente
blindado contra energia RF externa. O seu
médico podera ajudé-lo na obtengao
dessa informacéo. Desligue seu telefone
em instalagbes médicas quando os
regulamentos colocados nessas areas o
instruirem sobre esses cuidados.

Veiculos

Os sinais de RF poderéo afetar sistemas
eletrénicos instalados incorretamente ou
blindados inadequadamente em veiculos
motorizados. Verifique com o fabricante
ou seu revendedor as condicoes referentes
ao seu veiculo. Vocé deverd também
consultar os fabricantes de quaisquer
equipamentos que tenham sido
adicionados a seu veiculo.

Instalagoes com avisos afixados

Desligue seu celular em instalacoes
onde avisos afixados assim o exigem.

Ambientes potencialmente
explosivos

Desligue seu celular em quaisquer areas
onde haja um ambiente potencialmente
explosivo e obedeca todas as indicacoes
e instrugoes.

Arcos voltaicos em tais areas poderdo
causar uma explosao ou incéndio com

danos pessoais ou mesmo morte. Os
usuérios sao instruidos para desligar o
telefone enquanto estiverem em um
posto de abastecimento.

Sao também alertados da necessidade
de observar as restricoes no uso de
equipamento de radio em depdsitos de
combustivel (armazenagem de
combustivel e areas de distribuigao),
fabricas de produtos quimicos ou onde
estejam em andamento detonacoes de
explosivos.

Tais prescricoes podem nao se aplicar
explicitamente a alguns locais com
riscos de explosao. Tais locais incluem
areas sob o convés inferior de navios,
instalagoes de transferéncia ou
armazenamento de produtos quimicos,
veiculos usando gés liquefeito de
petréleo (gés propano ou gés butano) e
locais com po6s metélicos transportados
pelo ar ou particulas contendo produtos
quimicos bem como locais com veiculos
com proibicdo de uso de telefones
celulares.

Precaucdes Importantes
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Chamadas de emergéncia

Este telefone como qualquer outro
telefone sem fio, utiliza sinais de radio
e redes, bem como funcgoes
programadas pelo usuério que ndo séo
garantidas em todas as condicoes.
Portanto, vocé nunca devera confiar
apenas em qualquer telefone sem fio
para uma comunicagao essencial, como
emergéncias médicas. Para fazer ou
receber chamadas, o telefone devera
estar ligado e em uma é&rea de servigo
com intensidade adequada de sinal.
As chamadas de emergéncia poderao
nao ser possiveis em todas as redes de
celular ou quando certos servicos de
rede e/ou recursos de telefone estiverem
em uso. Para isso, contate seu provedor
de servico local.
Para fazer uma chamada de emergéncia:
1. Digite o nimero de emergéncia de
seu local atual. Os numeros de
emergéncia variam por local;
2. Pressione a tecla Enviar;
3. Informe sua localizagdo. Nao

£N

desligue a chamada até lhe seja
dada a permissao para fazer isso.
Certos recursos como Blogueio de
Chamadas necessitardo ser
desativados antes de vocé fazer uma
chamada de emergéncia.

Consulte este documento e sua
Operadora.

Outras informacdes importantes
de seguranca

¢ Somente pessoal qualificado devera
fazer consertos ou manutencao de
seu celular ou instala-lo em um carro.
A instalacdo ou servicos incorretos
poderao invalidar a garantia aplicavel
ao dispositivo.

* \Verifique que todos os equipamentos
do celular no seu veiculo estejam
montados e funcionando
regularmente.

¢ Nao armazene ou carregue liquidos
inflaméveis, gases ou materiais
explosivos no mesmo compartimento
do telefone, suas partes e acessorios.

¢ Para veiculos equipados com airbag,
lembre-se de que ele infla com muita
forgca. Nao cologue objetos, incluindo
um telefone portatil ou instalado, na
area sobre 0 airbag ou no local para
o airbag. O equipamento sem fio
instalado incorretamente podera
causar sérios danos pessoais quando
0 airbag inflar.

* Antes de subir a bordo qe aeronaves,
desligue seu celular. E perigoso e
ilegal usar celulares a bordo da
aeronave pois ele interfere com a
operagao da aeronave.

¢ A ndo observancia destas instrucoes
poderé conduzir a suspensao ou recusa
de servigos de telefonia celular ao
transgressor, agoes legais ou ambos.

Servigos especializados

Somente pessoal técnico especializado
deveréd fazer a manutengao de seu
celular. Utilize os servicos da Assisténcia
Técnica. Use apenas pegas, acessorios
e baterias aprovadas.

Caracteristicas especiais do
aparelho CD25

* Tela colorida

e Toques musicais

e Suporta cartdes T-Flash
e Camera e Video

e Leitor de MP3.

* Rédio FM.

Caracteristicas Especiais



CERTIFIQUE-SE QUE VOCE
TENHA TUDO

O contetdo da embalagem deve conter
os itens mostrados abaixo. Se, por
qualquer motivo, algum item estiver
faltando, por favor, contate o seu
fornecedor imediatamente.

<

Acessdrios

Bateria
Telefone -
CD25 Cartao de Memodria

(item opcional)
ATENCAO (Caso este ftem
acompanhe o telefone, ele ja

Carregador de
bateria
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Fone de Ouvido  Manual de Instrucées
Desenhos meramente ilustrativos

Vocé poderd obter varios acessorios no
seu revendedor local.

@ Notas:

celular e os acessorios disponiveis
no seu revendedor poder&o variar
dependendo do seu pais ou
provedor de servigos.

e Utilize os acessoérios
comprados somente com 0s
dispositivos autorizados. O uso
desses acessdrios com outros
dispositivos podera causar
problemas e quaisquer custos
de reparos ndo serdo cobertos
pela garantia.

1 Sobre o seu telefone

1.1 Aparéncia

Tecla de direcao

Tecla de fungao esquerda
Tecla de discagem G2
Tecla de discagem G1

Tecla menu
Tecla de funcao direita
Tecla de mensagens

Tecla encerrar

Entrada para !
fone de ouvido Entrada para o

carregador de
bateria

Seu Telefone
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1.2 Definigao das teclas

O seu telefone possui as seguintes
teclas:

Tecla de discagem G1

Vocé pode pressionar a tecla G1 para
fazer uma chamada a partir do cartao
SIM1, digitando o nimero chamado
ou selecionando um contato da lista
telefonica, pressione-a para receber
uma chamada. Em estado de espera
pressione G1 para mostrar os registros
mais recentes de chamada ou

pressione duas vezes para mostrar o
ntmero da Ultima chamada.

Tecla de discagem G2

Vocé pode pressionar a tecla G2 para
fazer uma chamada através do cartao
SIM2, digitando o nimero chamado
ou selecionando um contato da lista
telefénica, ou pressione-a para
receber uma chamada.

s

Tecla Encerrar

Pressione para terminar uma

chamada que esta sendo feita ou para
terminar uma chamada em curso,
pressione-a para sair do menu e voltar
ao estado de espera, ou pressione-a
por dois ou trés segundos para ligar
ou desligar o telefone.

Teclas de direcao

Pressione as teclas de direcao para
percorrer as opgoes de navegacao
de uma lista de fungdes. No estado
de edicao, pressione teclas de
direcdo para navegar. No estado de
espera, pressione a tecla para uma
direcao, a fim de entrar na fungao
que vocé deseja. Vocé também
pode personalizar as teclas de
direcao para coincidirem com as
funcgodes pretendidas. Quando
estiver em uma chamada pressione
as teclas de direcao para ajustar o
volume do som.

Tecla Menu

Na tela de espera pressione Menu
para entrar no menu principal.
Escolha o menu desejado e pressione
OK para confirmar a sua selecao.

Tecla de funcéo direita

A linha mais inferior ao lado direito
da tela exibe as funcoes da tecla de
funcao direita.

Teclas Numéricas Tecla * e Tecla #
Pressione as teclas numéricas de 1 a
9 no modo de espera ou no modo de
edicao para introduzir nimeros e
caracteres. Pressione uma tecla
numeérica apds entrar em um menu
para selecionar o item correspondente,
ou entdo, segure qualquer uma das
teclas numéricas de 2 a 9 por mais
de dois segundos no modo de espera
fazer uma discagem rapida.

Nota:

* Se vocé pressionar a tecla
numerica 1 em modo de espera
ird chamar o centro de servico
de correio de voz. O ntmero do
centro de correio de voz, no
entanto, deve ser programado.

‘As teclas “#” e “*" representam
diferentes funcoes em diferentes
menus”.

Segure a tecla “#” no modo de
espera para ativar/desativar o modo
silencioso.

Pressione a tecla “#” no modo de
edicao de texto para alternar entre
o0s métodos de entrada de caracteres.
Pressione a tecla “*” para
desbloquear o teclado. No modo de
edicao de texto, pressione “*” para
selecionar um simbolo ou caractere
especial. Na tela de discagem,

das Teclas

inicao
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pressione e segure “+" para escolher
entre os caracteres “P” e “W”. Eles
sao utilizados para discar uma

extensao e “+” é usado para discar
uma chamada internacional.

@

Nota:

A diferenga entre os caracteres
“W” e “P” é que “P” significa
uma pausa de trés segundos e,
em seguida, enviar o DTMF
quando entrar "W” aparecera
uma janela pedindo-lhe para
enviar o DTMF

2. Introducao

2.1 Instalando o cartao SIM e a
bateria.

Um cartéo SIM traz informagdes Uteis
que incluem o nimero do seu telefone,

20 I

Numero de Identificacdo Pessoal (PIN),
PIN2, Tecla de desblogueio do PIN
(PUK), Tecla de desbloqueio do PIN2
(PUK2), International Mobile Subscriber
Identity (IMSI), informacdes da rede,
dados de contato, e arquivos de
mensagens curtas.

@

Nota:

Depois de ligar o seu telefone,
aguarde alguns segundos
antes de remover ou inserir um
cartao SIM.

Tenha cuidado quando utilizar
um cartdo SIM, o atrito ou
dobra poderéo danificar o
cartao SIM.

Mantenha o seu celular e seus
acessorios, tais como os
cartées SIM fora do alcance
das criangas.

Instalagao da bateria

Segure a tecla Encerrar por um
tempo para desligar o telefone.
Empurre a tampa traseira para cima
para remover a bateria.

Puxe a bateria para cima e em
seguida retire a bateria.

Insira cuidadosamente o cartao SIM
no local apropriado, com a sua
superficie metdlica voltada para o
telefone, até que ele se encaixe
corretamente. Verifique a posicao
correta para posicionar a bateria no
local apropriado. Pressione o lado
esquerdo da bateria para que ela
encaixe corretamente.

Usando Cédigos

O telefone e os cartoes SIM aceitam a
criagao de multiplos codigos. Isso ajuda
a evitar que eles sejam utilizados por
quem n&o possuir os codigos. Quando
vocé for solicitado para inserir qualquer
um dos coédigos descritos abaixo, basta
introduzir o cédigo correto e pressionar

atecla OK. Se vocé introduzir um cédigo
errado, pressione a tecla de direcao
direita para limpar as entradas erradas
e, em seguida, introduza o cddigo
correto. Para modificar o PIN, PIN2 ou
o coédigo de bloqueio do telefone,
escolha Configuracdes> Configuracoes
de seguranca > Alterar senha.

Codigo de bloqueio

Vocé pode definir um cédigo de
bloqueio do telefone para impedir
que ele seja usado indevidamente.
Em geral, este codigo é fornecido
junto com o telefone pelo fabricante.
O codigo de bloqueio inicial do
telefone esta definido para 1122
pelo fabricante. Se vocé definir o uso
do cédigo de bloqueio do telefone,
vocé precisard introduzir este codigo
quando ligar o telefone.

PIN

O PIN é composto de quatro a oito
digitos para evitar que seu cartao
SIM seja utilizado por pessoas nao
autorizadas. Em geral, o PIN é

Introdugao
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fornecido com um cartao SIM pela
operadora de rede. Se o PIN estiver
habilitado, vocé precisara introduzi-
lo sempre que ligar seu telefone. O
cartdao SIM serd bloqueado se o
numero for digitado errado trés vezes
consecutivas. Para desbloquear o
cartao SIM, faca o seguinte:
Introduza o PUK correto de acordo
com a tela de aviso para desbloquear
o cartao SIM.

Entre com o novo ndmero do PIN e
pressione a tecla OK.

Introduza o novo PIN novamente e
pressione a tecla OK.

Se vocé entrar com o nimero correto
do PUK, o cartdo SIM sera
desbloqueado.

@ Nota:

O cartao SIM sera bloqueado
se vocé fizer trés tentativas
erradas de entrar com o
numero. Para desbloquear o
cartao SIM, é necessario

2 I

introduzir o PUK. Em geral, o
PUK pode ser obtido a partir
da sua operadora de rede.

PUK

O codigo PUK é composto por oito
digitos para desbloquear o PIN. Ele é
fornecido com um cartéao SIM pelo
fabricante. Se vocé ainda nédo sabe
qual o seu numero PUK, contate a
sua operadora de rede. Se vocé digitar
dez vezes consecutivas o codigo
errado, o cartao SIM seré invalidado.
Por favor, contate a operadora de rede
para substituir o cartao SIM.

PIN2

O PIN2 é composto de quatro a oito
digitos. Fornecido junto com um
cartao SIM, ele define fungoes, como
faturamento de chamadas e a lista de
ntmeros FDN. Por favor, contate a
operadora de rede para verificar se o
cartao SIM suportar estas funcoes. Se
vocé digitar trés vezes consecutivas o
cédigo errado o PIN2 seré blogueado.
Para desbloquear o PIN2, introduza o

PUK2 correto como a seguir:
Introduza o PUK2 correto para
desbloquear o PIN2.

Entre com o novo PIN2 e pressione
a tecla OK.

Digite 0 novo PIN2 novamente e
pressione a tecla OK.

PUK2

0O PUK2 é composto de oito digitos
para desbloquear o PIN2. Ele é
fornecido com um cartao SIM pela
operadora. Se vocé ainda ndo sabe
o PUK, contate a sua operadora de
rede. Se vocé digitar dez vezes
consecutivas o codigo errado o seu
cartdo PIN2 serd invalidado e as
funcoes correspondentes a ele nao
poderao ser usadas. Por favor,
contate a sua operadora de rede para
substituir o cartao SIM.

Codigo de blogueio

E necessario ter um cddigo de bloqueio
para definir chamadas blogueadas.
Vocé pode obter esse cédigo da
operadora de rede para definir a funcao
de blogueio de chamadas.

2.2 Instalacao do cartao T-Flash

O cartédo T-Flash é um cartao de
armazenamento que pode ser instalado

no interior do telefone.
Para instalar o cartao T-flash abra a trava,
insira o cartao na ranhura com os contatos

virados para baixo e depois feche a trava.

* Para remover o cartao T-Flash, abra
a trava e pressione ligeiramente o
cartao para dentro, ele seré ejetado
automaticamente. Feche a trava.

Nota:

1. O telefone nédo podera
identificar automaticamente o
cartdo TFlash que esté sendo
inserido se ele estiver ligado. Vocé
devera desligar o telefone e
depois ligé-lo, para que ele possa
identificar o cartéo T-Flash.

2. O cartao T-Flash é um objeto
pequeno. Mantenha-o fora do
alcance das criangas.

Introdugao
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2.3 Carregando a bateria

A bateria de litio fornecida com o
telefone pode ser colocada em uso
imediatamente apos ser esvaziada. Uma
bateria nova vai ter o maximo de
desempenho ap6s uma carga completa
dos trés primeiros ciclos de descarga.

Indicacdo de nivel:

Seu celular pode monitorar e mostrar
o nivel da bateria.

Normalmente a quantidade de
energia da bateria é indicada pelo
fcone de nivel de bateria no canto
superior direito da tela.

Quando a energia é insuficiente, o
celular mostra “Bateria fraca”. Se
estiver definido um toque de alerta,
um sinal de alerta serd emitido quando
o nivel da bateria estiver muito baixo.
A animacao de carregamento
aparece quando a bateria estiver
sendo carregada.

Quando a carga estiver completa, a
animacao desaparece.

2 I

Utlllzagao do carregador de viagem:

Instale a bateria no celular antes de
carregar a bateria.

Conecte o adaptador do carregador
na entrada apropriada do telefone.
Assegure-se que o cabo esté inserido
corretamente.

Insira o plug do carregador em uma
tomada de alimentacao adequada.
Durante o carregamento, o icone de
carregamento da bateria fica
piscando até que a bateria esteja
totalmente carregada.

E normal a bateria ficar quente
durante o periodo de recarga.

O icone da bateria deixa de piscar
quando o terminar carregamento.

@ Nota:

Assegure-se que o plug do
carregadoy o plug do fone de
ouvido, e o plug do cabo USB
estdo inseridos corretamente.
Inseri-los errado pode causar
danos ou outros problemas.

Antes de iniciar o carregamento,
certifique-se que a tensdo da
rede elétrica local e a tensao do
carregador sejam as mesmas.

Usando a Bateria

O desempenho de uma bateria esta

sujeito a vérios fatores, tais como:

configuragao de radio, poténcia do sinal,

temperatura ambiente, escolha de

funcdes ou configuracgdes, conexdes do

telefone, dados ou modo de aplicacéo

que vocé escolheu para usar.

Para garantir o melhor desempenho de

sua bateria, siga as seguintes regras:

¢ Use somente baterias originais. Caso
contréario podem ocorrem danos ao
aparelho ou lesdes ao usuario.

* Desligue o celular antes de remover
a bateria.

¢ O processo de carga dura um longo
tempo para uma bateria nova ou para
uma bateria que estd muito tempo
fora de uso. Se a voltagem da bateria
for baixa demais para permitir que o

telefone celular seja ligado, carregue
a bateria por um longo tempo.
Durante o carregamento, garanta que
a bateria esteja em um local com
temperatura ambiente.

Pare de usar a bateria imediatamente
se estd produzir odor, rachaduras,
superaquecimento, se apresentar
vazamento de eletrélito ou outros
problemas.

A bateria se desgasta com o uso.
Para que vocé possa usar o telefone
por um longo tempo de conversacao
é necessario que a bateria seja
recarregada por um longo periodo.

Se o tempo total de conversagao esta
diminuindo ao mesmo tempo que o
periodo de recarga da bateria esta
aumentando, pode ser necessario
comprar uma bateria padrdo do
fabricante ou uma bateria aprovada
pela nossa empresa. O uso de
qualquer material de mé qualidade
ir4 causar dano ao seu telefone ou
mesmo incorrer em perigo!

Introdugao
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Nota:

Para garantir a sua seguranga
pessoal e protecdo do meio
ambiente, ndo descarte a
bateria! Devolva a bateria
antiga para a fabricante do
telefone mével ou coloque-a
em um local apropriado para
baterias.

Atengéo: Curto-circuito da
bateria pode causar exploséo,
incéndio, danos pessoais ou
outras consequéncias graves!

2.4 Ligar / Desligar o Telefone

Segure a tecla Encerrar por um tempo para
ligar o telefone. Uma animagao aparecera

Se o telefone pedir para introduzir o codigo
de bloqueio do telefone digite-o e pressione
a tecla OK. A senha de restauragao inicial
do telefone é 0000.

Se o telefone pedir para introduzir o PIN,

2 I

digite-o e pressione a tecla OK. O PIN é
fornecido pela sua operadora de rede.

Para desligar o telefone, mantenha
pressionada a tecla Encerrar por um tempo.

2.5 Conectando a Rede

Depois que o cartao SIM e o telefone
forem desbloqueados, o telefone
procurara automaticamente uma rede
disponivel. Depois de encontrar uma
rede, o telefone entra no estado de
espera. Quando o celular esté registrado
na rede, o nome da operadora de rede
¢é exibido na tela. Agora vocé pode fazer
ou receber uma chamada.

2.6 Discagem de Chamadas

Na tela de espera, pressione as teclas
numéricas para entrar com o cédigo de
area e o nimero de telefone e pressione
a tecla Ligar para fazer uma chamada.
Para terminar a chamada, pressione a
tecla Encerrar.
¢ Fazendo uma chamada internacional
Mantenha a tecla O pressionada para
aentrada do sinal “+". Em seguida,

entre com o codigo de acesso do
pafs, o codigo de area e o nimero
do telefone, em seguida pressione a
tecla Ligar.

Discando um ntimero com ramal
Digite o numero de entrada
principal, pressione a tecla O para
alterar entre as entradas “P” ou “W”
e entdo digite o numero do ramal,
em seguida pressione a tecla Ligar.
Discando para um numero da lista
telefonica

Entre na lista telefonica e utilize as
teclas de diregao para cima ou para
baixo para encontrar o nimero de
telefone que deseja chamar.
Pressione a tecla de Ligar. O telefone
automaticamente discara para o
numero escolhido.

Ligar para o Ultimo nimero

Na tela de espera, pressione a tecla
G2 para mostrar as chamadas feitas.
Pressione a tecla de direcao para
cima ou para baixo para selecionar
um numero que deseja ligar e
pressione a tecla Ligar.

Marcagéo rapida

Escolha Configuragdes > Configuracoes
de chamada > Marcacéo rapida para
entrar com os niimeros que podem
ser discados rapidamente, pressione
ON para confirmar que o modo de
discagem répida esté ligado.

Na tela de espera, pressione
qualquer uma das teclas numéricas
de 2 a 9 para ligar rapidamente para
0 niimero correspondente que vocé
introduziu.

Ajuste o volume

Durante uma conversa, vocé pode
pressionar as teclas de diregao para
cima ou para baixo para ajustar o
volume do som.

Atender chamadas

Pressione a tecla Ligar ou a tecla de
funcao esquerda para atender uma
chamada recebida.

Pressione a tecla Encerrar para
terminar uma conversa em curso.
Para rejeitar uma chamada recebida,
pressione a tecla Encerrar ou a tecla
de funcao direita.

Introdugao
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Nota:

Se o numero que esta ligando
puder ser identificado, o
telefone mostrard esse
numero. Se o numero de
chamada existir na agenda, o
telefone ird mostrar o nome e
o0 numero do telefone da
pessoa que esta ligando. Se o
nome da pessoa nao puder ser
identificado, o telefone
mostraré apenas o nimero da
chamada. Vocé pode atender
uma chamada quando estiver
usando uma das funcgbes ou
navegando na agenda.

2 I

e Fazendo escolhas durante uma
conversa.
Escolha Opcdes durante uma
conversa para fazer uma pausa,
terminar a chamada em curso,
originar uma nova chamada,
navegar na lista telefonica, ver
informacoes, definir o mudo, definir
o DTMF, ou executar outras
operacoes.

2.7 Usando o fone de ouvido

Quando vocé insere o fone de ouvido
no telefone ele entra automaticamente
no modo Fone de Ouvido e atuara
automaticamente tanto como Fone de
QOuvido ou Microfone. Certifique-se de
que o Fone de Ouvido esté inserido na
posicao correta.

3 Métodos de Entrada

Este telefone oferece diferentes métodos
de entrada, incluindo entrada abc
inteligente, ABC Inteligente, abc
multitoque, ABC multitoque, Multitap
ES, multitap es, Multitap PT, Multitap
pt e entrada numérica.

Vocé pode usar qualquer um dos
métodos de entrada quando estiver
editando o texto da lista telefénica,
mensagens curtas, memorandos,
arquivos e saudacao.

3.1 icones para métodos de entrada

Depois de entrar na tela de edigao para
editar a agenda, mensagens curtas ou
uma nota, um icone é exibido para
indicar o método de entrada corrente:
Entrada Numérica: “123”
Entrada em letras maitsculas: “ABC”
Entrada em letras minusculas: “abc”
Entrada inteligente em letras
maiusculas: “eZiABC”
Entrada inteligente em letras
minusculas: “eZiabc”

3.2 Alternando entre Métodos de
Entrada

Pressione a tecla # para alternar entre
0s métodos de entrada.

3.3 Entrada alfanumérica

Vocé pode selecionar a entrada
alfanumérica tradicional ou inteligente
usando a tecla #.

3.4 Entrada Numérica

Vocé pode introduzir nimeros, com a
entrada de método numérico. Pressione
um nUmero para introduzir o nimero
correspondente.

Entrada alfanumérica e entrada
numérica:

Os teclados para entrada de
alfanumérica e entrada numérica sao
definidos na tabela seguinte:

Métodos de Entrada



Métodos de Entrada

Tecla Caractere /Funcao
Tecla nimero 1 L2l @ #%) 1
Tecla nimero 2 ABCabc?2

Tecla nimero 3 DEFdef3

Tecla nimero 4 GHIghi4

Tecla nimero 5 JKLjkI5

Tecla nimero 6 MNOmno

Tecla nimero 7 PQRSpgrs7

Tecla nimero 8 TUViuv8

Tecla nimero 9 WXYZwxyz9

Telca nimero O

0

Tecla *

pressione para inserir um simbolo

Tecla #

pressione para alternar entre métodos de entrada

Tecla de direcao esquerda

pressione para mover para a esquerda

Tecla de direcao direitar

pressione para mover para a direita

Tecla esquerda

equivalente a OK ou Opgoes

Tecla direita

equivalente a voltar ou limpar

Tecla encerrar

pressione para voltar para a tela de espera

Entrada alfanumérica:
Cada tecla pode ser usada para
representar varios caracteres.

Entre com o préximo caractere ap6s
0 CUrsor se mover.

Pressione continuamente umatecla o Pressione a tecla # para alternar

até aparecer o caractere desejado.

30 I

entre os métodos de entrada.

e Para introduzir um espaco, mude
para o método alfanumérico (em
mailsculas ou mindsculas) e
pressione a tecla 0.

e Para limpar entradas erradas,
pressione a tecla de funcao direita.

3.5 Inserir um simbolo

Pressione a tecla * para entrar na tela
de opgodes de simbolos. Use as teclas
de direcéo para selecionar um simbolo
desejado ou selecione >> no teclado
analégico para mudar para a tela
Selecione Simbolo.

4 Utilizando os Menus

4.1 Lista Telefonica

O telefone pode armazenar até 500
numeros de telefone. A quantidade de
numeros de telefone que um cartao SIM
pode armazenar depende da capacidade
de armazenamento do cartdo. Os
numeros de telefone armazenados no
celular e nos cartoes SIM formam uma

lista telefonica. Um contato armazenado

no celular pode ter no méximo quatro

numeros de telefone.

Depois de selecionar um numero de

telefone na lista telefénica, selecione

Opcoes para realizar as seguintes

operacoes:

¢ Enviar SMS: Envia uma mensagem
de texto.

e Ver: Ver o conteido do nimero de
telefone.

« Editar: Edita 0 nimero de telefone.

e Eliminar: Elimina o numero de
telefone da lista telefonica.

e Copiar: Copia um numero de
telefone a partir do telefone para o
cartao SIM ou do cartao SIM para o
telefone.

* Mover: Move um nimero de telefone
para o cartdo SIM, se ele esta
armazenado no telefone ou para o
telefone, se ele estd armazenado no
cartao SIM.

¢ Duplicar: Duplica um ndmero de
telefone para a unidade de
armazenamento atual.

)
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e Enviar vCard: Envia o nimero de
telefone através de uma mensagem de
texto para outro telefone.

4.1.1 Busca Rapida

Esta funcdo permite que vocé faga uma
busca de contatos rapidamente. Digite
a primeira letra do nome do contato.
Todos os contatos que comecam com a
letra digitada seréo exibidos na tela. Use
as teclas de direcao para percorrer por
todos os contatos. Para fazer uma
chamada para um contato, selecione o
contato e pressione a tecla Ligar.

4.1.2 Buscar Contato

Esta fungdo permite que vocé procure
contatos pelo nome. Vocé pode procurar
o contato que deseja a partir da lista
telefonica.

Na tela Nome, entre com o nome do
contato que deseja procurar ou com a
primeira letra do nome. Para alternar
entre os métodos de entrada pressione
atecla #.

Pressione a tecla de funcédo esquerda e
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selecione Procurar. Todos os contatos
que satisfagam os critérios de pesquisa
sao listados. Pressione a tecla de direcao
para cima e para baixo para procurar o
contato desejado e fazer uma chamada.

4.1.3 Adicionar Novo Contato

Esta fungao permite que vocé adicione
novos contatos a lista telefonica do
cartao SIM ou do telefone.

¢ Para SIM1: Adicionar o contato para
o cartao SIM1. O registro de um
contato possui 0 nome e o nimero
de telefone do contato.

¢ Para SIM2: Adicionar o contato para
o cartao SIM2. O registro de contato
possui 0 nome e o nimero de
telefone do contato.

* Para telefone: Adicionar o contato ao
telefone. Um registro de contato
possui os seguintes elementos:
nome, numero, nimero de casa, o
nome da empresa, enderego,
numero do escritorio, nimero de fax,
aniverséario, imagem associada, som
associados, e grupo de chamada.

4.1.4 Copiar todos

Vocé pode copiar todos os contatos de um
cartao SIM para o telefone ou vice-versa.

4.1.5 Apagar

Vocé pode selecionar apagar os contatos
de um cartao SIM, do telefone, ou
apagar os contatos um por um.

4.1.6 Grupos de chamadas

Vocé pode definir cinco grupos de
chamada entre, amigos, familia, VIP
trabalho ou outros.

4.1.7 Namero Extra

Vocé pode configurar o nimero de
proprietario, a discagem de niimeros de
servigo, e o nimero de SOS.

4.1.8 Definicoes da Lista Telefonica

e Estado da Meméria: Mostra a
quantidade de memédria disponivel
para os contatos.

¢ Armazenamento Preferido: Selecione
o local padrao onde um novo nimero

deve ser armazenado, isto é, no
cartdo SIM1, SIM2, ou no telefone.

* Campos: Selecione os itens a serem
exibidos para os contatos na lista
telefonica e os itens a serem exibidos
na tela de adicionar contatos.

e Filtrar por nomes: Se vocé definir
esse item, a lista de contatos sera
exibida na interface telefonica.

4.2 Mensagens

Selecione FH no modo de espera ou
escolha Mensagens no menu principal
para entrar na tela de mensagens.

4.2.1 SMS

O Servico de Mensagens Curtas (SMS)
€ um servico que requer suporte de rede.
Para enviar ou receber mensagens
curtas, pode ser necessario que vocé se
cadastre com a sua operadora.

Este telefone suporta a transmissao de
mensagens curtas. Um SMS é enviado
primeiramente para o centro de servigos
de mensagens curtas e em seguida,

Mensagens
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enviado ao usuério de destino. Se o
usuério de destino nao estiver com o
celular ligado ou por algum motivo (por
exemplo, meméria cheia) ndo puder
receber um SMS, a mensagem serd
salva pela operadora por um
determinado tempo, que é definido pelo
usuério e pela operadora.

O telefone pode enviar e receber vérias
mensagens SMS. O envio de varias
mensagens de texto, no entanto, podem
ter um custo a mais. Para obter

informagoes adicionais, favor consultar
a sua operadora local.

Se a memodria de SMS estiver cheia, um
icone SMS aparecra piscando no topo
da tela. Para receber mensagens
normalmente, vocé precisard apagar
algumas mensagens antigas.

Se o destinatério recebeu a mensagem
que vocé enviou, e a fungao de

mensagem de relatério estiver ativada,
o telefone emite um tom de alerta e o
relatério de mensagem.
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@ Nota:

Quando um SMS é enviado
através da rede, o telefone pode
dar uma mensagem de aviso
indicando que a mensagem foi
enviada. Isso indica que a
mensagem foi enviada a
operadora, mas nao significa
que o destinatéario tenha
recebido esta mensagem. Para
mais informagoes, consulte a
sua operadora.

4.2.1.1 Caixa de Entrada

O aparelho possue duas caixas de
entrada: uma caixa SIM1 e uma caixa
SIM2. O nimero de mensagens em
cada caixa de entrada é indicado por
um numero abaixo do icone SMS
correspondente.

Quando um novo SMS chegar, o icone
E ser4 exibido na tela. Se a meméria

de SMS estiver cheia vocé nao podera

mais receber mensagens. Para receber

novas mensagens vocé precisa apagar

algumas ou todas as mensagens SMS

existentes.

Selecione Mensagens > SMS > Caixa

de entrada > Caixa de entrada SIM1/

SIM2. As mensagens existentes na caixa

de entrada ser&o listadas na tela. Uma

mensagem & marcada com um fcone

indica que ela ainda nao foi lida.

Selecione uma mensagem e pressione

a tecla OK para navegar pelo SMS.

Enquanto navega por uma mensagem

(SMS), vocé pode selecionar as

seguintes operagdes para executar:

¢ Responder: Responde a mensagem.

* Apagar: Apaga a mensagem.

« Editar: Edita a mensagem.

¢ Encaminhar:Encaminha a mensagem
para os outros destinatarios.

¢ Copiar: Copia a mensagem para o
cartao SIM.

* Mover para SIM: Move a mensagem
para o telefone ou o cartao SIM.

Chat SMS: Entra na tela de conversa.
Defina o seu apelido e o nimero de
telefone, em seguida, selecione
Iniciar novo para editar e enviar
mensagens. Quando editar uma
mensagem, vocé poderd inserir uma
frase comum, um numero de
telefone ou um contato da lista
telefonica e podera alternar entre os
métodos de entrada.

Apagar todas: Apaga todas as
mensagens da caixa de entrada.
Copiar todas: Copia todas as
mensagens do cartdao SIM ou do
telefone.

Mover todas: Move todas as
mensagens de texto do cartao SIM
ou do telefone.

Usar nimero: Extrai todos os nimeros
envolvidos em uma mensagem. Vocé
pode ligar para alguns destes ndmeros,
fazer uma chamada de IP para eles,
enviar uma mensagem, ou arquiva-
los no cartao SIM ou no telefone.

Mensagens
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4.2.1.2 Caixa de Saida

Selecione Mensagens > SMS> Caixa
de Saida > Caixa de Saida SIM1/SIM2.
As mensagens da Caixa de Saida serdo
listadas na tela.

Selecione uma mensagem, em seguida,
pressione a tecla OK para navegar pela
mensagem selecionada.

Enquanto navega por uma mensagem,
vocé pode selecionar as seguintes
operagbes para executar:

Enviar: Envia uma mensagem.
Editar: Edita uma mensagem.
Depois de editar a mensagem, vocé
poderé envié-la para um endereco
de destino, conforme necessério.
Apagar: Apaga uma mensagem.
Copiar: Copia uma mensagem para
o telefone ou o cartao SIM.

Mover para SIM: Move a mensagem
para o cartao SIM.

Apagar tudo: Apaga todas as
mensagens da Caixa de Saida.
Copiar todas: Copia todas as
mensagens armazenadas no cartao
SIM ou no telefone.
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* Mover todas: Move todas as
mensagens armazenadas no cartao
SIM ou no telefone.

e Usar nimero: Extrai o nimero do
telefone do destinatério da mensagem.

4.2.1.3 Escrever Mensagem

Vocé pode criar uma mensagem através
deste menu.

Cada mensagem pode conter 266
caracteres ou 608 letras. O telefone
pode enviar uma mensagem com mais
de 70 caracteres. Se uma mensagem
possuir mais de 70 caracteres, o
telefone ird dividi-la em duas ou mais
mensagens e entao ird envia-las.
Passo 1: Digite o conteldo da
mensagem para ser enviada.
Selecione Opgodes para realizar as
seguintes operacoes:

¢ Enviado SIM1: Envia a mensagem

da mensagem sera o nimero do
cartao SIM2.

Usar modelos: Insere uma frase
predefinida em uma mensagem.
Inserir Objeto: Insere uma imagem,
fotografia, animacgao predefinida,
melodia, ou som predefinido em
uma mensagem.

Formato do texto: Define o tamanho
do texto, estilo de texto, alinhamento
e paréagrafos da mensagem que vocé
esté digitando.

Inserir nimero: Insere um nimero
da lista telefénica na mensagem.
Inserir contato: Insere um nome de
contato da lista telefonica na
mensagem.

Método de entrada: Alterna entre os
métodos de entrada. Escolha entre
o seu preferido.

através do cartdo SIM1. O remetente
da mensagem sera o nimero do
cartao SIM1.

Enviado SIM2: Envia a mensagem
através do cartdo SIM2. O remetente

4.2.1.4 Modelos

Os 10 modelos usados com maior
freqliéncia sdo armazenados no
telefone. Eles podem ser editados ou
apagados. O modelo serd substituido por

um espago em branco depois de ter sido
exclufdo.

4.2.1.5 Configuragdes de SMS

Esta funcao permite definir as
caracteristicas padrédo de uma
mensagem SMS.

Configuragoes do perfil: Salva ou
modifica o nimero do centro de
mensagens, necessario para a
transmissao de mensagens.
Configuracoes comuns: Ativa ou
desativa o relatério de entrega de
mensagens e o caminho da
resposta. Apos o relatério de entrega
estar ativado, o centro de servico
de mensagens vai enviar um
relatério de status indicando se
mensagem que vocé enviou foi
entregue com sucesso. Esta fungao
requer o apoio da operadora de
rede.

Estado da memoria: Mostra a
quantidade de memoria usada pelas
mensagens armazenadas no cartao
SIM e no telefone.

Mensagens
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* Armazenamento preferencial:
Seleciona o caminho padrao de
armazenamento de mensagens, ou
seja, se vocé vai salvar mensagens
no telefone ou no cartao SIM.

4.2.2 Chat SMS

Vocé pode conversar com outras pessoas
usando as mensagens de texto. Durante
uma conversa, um icone aparecera na
tela, indicando qual sala de conversa
vocé estd usando. As operagdes usadas
em uma conversa sao as mesmas
usadas em conversas na Internet.
Iniciar Nova

Selecione Sala de conversacao 1 ou Sala
de conversacédo 2, em seguida, defina
0 seu apelido e o numero do telefone
de destino.

Selecione Iniciar novo para editar e
enviar mensagens. Quando editar uma
mensagem, vocé poderéd inserir uma
frase comum, um numero de telefone
ou um contato da lista telefonica.
Selecione Opgodes para realizar as
seguintes operacoes:
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* Replicar: Replica e mensagem ao
par.

e Usar nimero: Extrai um nimero
para discar ou salvar.

e Limpar: Limpa os textos da conversa.

* Deixe agora: Deixa temporariamente
a sala da conversa.

* Encerrar: Encerra a conversa.

¢ Definir: Define o seu apelido e
nuimero de pares de telefone.

4.2.3 Servigo de Correio de Voz

« Editar: Edita ou exclui seu nimero
de correio de voz, ou vocé pode
selecionar OK para salvar o nimero.

¢ Chamar servigo de voice mail: Disca
para o numero do correio de voz.

@ Nota:

Na tela de espera, vocé pode
pressionar tecla numero 1
depois de definir o nimero de
correio de voz para ligar para
a caixa de correio de voz.

4.2.4 Transmitir Mensagem

Mensagem de Difusao

Este servico de rede permite que vocé

receba uma variedade de mensagens de

texto, como mensagens sobre a previsao
do tempo ou condicoes da estrada.

Atualmente, poucas redes prestam este

servico. Por favor, consulte a operadora

de rede.

¢ Modo de Recepcédo: Defina entre
Ligado e Desligado para ativar ou
desativar o servigo de recepcao de
mensagens de difusao.

¢ Idiomas: Escolhe o idioma em que
as mensagens de difusdo serao
apresentadas. O idioma selecionado,
porém, pode nao ser suportado pela
operadora de rede.

* Configuracoes de Canal: Vocé podera
escolher quais mensagens de
difusao deseja receber, podera editar
ou excluir alguns nimeros de canais.

4.3 Historico de chamadas

Selecione Histérico de chamadas para
entrar na tela do histérico de chamadas.
Seré exibida uma lista com as chamadas
ndo atendidas, chamadas discadas e
chamadas recebidas.

4.3.1 Histdrico de chamadas
Histérico de chamadas do cartéo SIM1.

4.3.2 Chamadas nao atendidas de
SIM1

Vocé pode ver uma lista das Ultimas
chamadas nao atendidas.

@ Nota:

Quando o telefone indica que
algumas chamadas néo foram
atendidas, vocé pode selecionar
Ler e entrar na lista de
chamadas ndo atendidas. Va
até uma chamada néo atendida
e pressione a tecla de Ligar para
ligar para o numero que originou
a chamada.

Chamadas
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4.3.3 Chamadas Efetuadas de SIM1

Vocé pode ver as uUltimas chamadas
efetuadas. Selecione Chamadas
efetuadas de SIM1, entao selecione,
apagar, salvar, ligar, editar ou enviar
uma mensagem.

4.3.4 Chamadas Recebidas SIM1

Vocé pode visualizar as Ultimas
chamadas recebidas. Selecione,
Chamadas recebidas de SIM1, em
seguida, selecione uma chamada para
apagar, salvar, ligar, editar ou enviar
uma mensagem.

4.3.5 Apagar o Registro de Chamadas
SIM1

Vocé pode apagar os registros mais
recentes de chamada. Selecione Apagar
registro de chamadas SIM1 e depois,
vocé pode apagar tudo, ou apagar
apenas os numeros da lista de
chamadas nao atendidas, da lista de
chamadas discadas ou da lista de
chamadas recebidas.
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4.3.6 Duracao das Chamadas de
SIM1

Selecione Duragdo das chamadas de

SIM1 para ver a duragdo da Ultima

chamada, a duracao total de todas as

chamadas efetuadas, das chamadas

recebidas, ou vocé pode redefinir o

contador de tempo.

e Duragdo da Ultima chamada: Para
ver o tempo de duragdo da Ultima
chamada.

¢ Chamadas realizadas: Para ver o
tempo de duracéo total de todas as
chamadas efetudas.

e Chamadas recebidas: Para ver o
tempo de duracéo total de todas as
chamadas recebidas.

* Repor tudo: Redefine todos os
tempos acima.

4.3.7 Custo das Chamadas SIM1

Selecione Custo da chamada SIM1 para
ver o custo da Ultima chamada, o custo
de todas as chamadas, repor custo da
chamada, modificar o custo méximo

permitido, ou definir a tarifa da  4.3.8 Contador de SMS SIM1 2
chamada. Selecione Contador SMS SIM1 para | @
¢ Custo da ultima chamada: Para ver verificar o nimero de mensagens 1]
e repor o custo da Ultima chamada. enviadas e o nimero de mensagens =
* Custo total: Para ver e modificar o recebidas. o
custo total da chamfﬂda. ¢ Enviadas: Verifica o nimero de
* Repor custo: Repée o custo da mensagens de texto enviadas.
chamada. Para repor o C,UStO,da ¢ Recebidas: Verifica o niimero de
chamada, o PIN2 deve ser inserido. mensagens recebidas.
¢ Custo méaximo: Para ver e modificar
o custo maximo permitido de uma
chamada. Para modificar o custo @ Nota:
maximo, o PIN2 deve ser inserido. Esta funcdo ndo estd
* Preco por unidade: Para ver e relacionada com o cartéo SIM.
modificar o preco por unidade. Para O numero de mensagens
modificar o prego por unidade, o enviadas e o numero de
PIN2 deve ser inserido. mensagens recebidas ngo
muda mesmo depois que o
@ Nota: cartdo SIM é substituido.
A fungao Custo da chamada
refere-se ao cartao SIM. Alguns @ Nota:
cartoes SIM ngo suportam esta ’
fungéo. O PIN2 é fornecido pela As configuragdes do histérico de
operadora de rede. Para obter chamadas do cartao SIM2 sao
o PIN2, contate a operadora. 0s mesmos que o cartao SIM1.
)
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4.4 Configuragoes

4.4.1 Configuracoes do SIM1 e SIM2

Ativar SIM1 e SIM2: Ambos os
cartoes SIM podem ser usados, se
vocé definir essa opcéo.

Ativar apenas SIM1: Apenas o cartao
SIM1 pode ser identificado, se vocé
definir essa opcao.

Ativar apenas SIM2: Apenas o cartao
SIM2 pode ser identificado, se vocé
definir essa opcao.

Modo de voo: Vocé pode definir o
telefone para o modo de vdo.

4.4.2 Configuracées do telefone

Hora e data: Aperte as teclas de
direcéo para cima e para baixo para
definir a cidade. Pressione as teclas
de direcao esquerda para definir o
formato da data, hora e tempo.
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@ Nota:

Se vocé remover a bateria do
telefone ou se a energia da
bateria acabou hé muito
tempo, talvez seja necessario
redefinir a data e a hora assim
que inserir a bateria novamente
ou apds fazer a recarga.

Agendar liga/desliga: Define a hora
em que o telefone serd ligado ou
desligado automaticamente.

@ Nota:

Antes de entrar em uma &rea
onde o uso de aparelhos
celulares é proibido, certifique-
se que a fungéo Agendar liga/
desliga esté desativada, para
evitar acidentes.

Idioma: Selecione o idioma de
exibigao para o telefone.
Personalizar as funcoes de atalho:
Personaliza as teclas de direcao:
Cima, Baixo, Esquerda e Direita.
Tecla dedicada: Na tela de espera,
vocé pode pressionar uma tecla de
direcao e entrar diretamente no
menu de fungdes correspondente a
essa tecla.

Configuracao de UART: Seleciona o
SIM para conexdo UART
Atualizagdo automética de data e
hora: Define se o telefone ira
atualizar automaticamente a data e
a hora de acordo com o fuso horario
local. Selecione Ativado. Esta
definicao nao afeta o alarme
predefinido.

@ Nota:

A operadora de rede pode nao
fornecer este servigo. Para
mais detalhes, consultar a
operadora de rede.

Lanterna: Ligue ou desligue a
lanterna conforme sua necessidade.
Configuracao de escrita: Defina a
configuracao de escrita padrao para
o telefone, de acordo com a sua
preferéncia.

Mensagem de saudagao: Define se
as palavras de saudagao vao
aparecer ou nao na tela principal
quando o telefone for ligado.

Ajuste de Tela

Papel de parede: Permite alterar a
imagem exibida na tela principal,
armazenada no aparelho ou cartao
de meméria.

Protetor de tela: Permite ligar ou
desligar o protetor de tela, mudar a
imagem exibida e configurar o tempo
de espera para exibicéao.

Ligar display: Define a imagem ou
animagao que seré exibida quando
ligar o aparelho.

Desligar display: Define a imagem
ou animacado que sera exibida
quando desligar o aparelho.

Configuragoes
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* Mostrar data e hora: Liga e desliga
a exibicao da data e hora na tela
principal.

¢ Mostrar nimero do proprietario: Liga
e desliga a exibigdo do nimero da
linha dos cartées SIM1 e SIM2.

¢ Luz de fundo da tela principal :
Configura a intensidade e o tempo
da luz de fundo da tela.

4.4.3 Configuragoes de Chamada

¢ Numero do autor da chamada: Vocé
pode selecionar a configuracao do
numero pela rede, enviar ou ocultar
o numero. Por padréo, é escolhida a
configuragdo do nimero pela rede.

@ Nota:

Esta funcdo depende da rede.
Se vocé selecionar Ocultar
Nimero, a ligagdo poderd
falhar. Portanto, certifique-se
que as chamadas podem ser
feitas normalmente antes de
selecionar Ocultar nimero.

o —

Chamada em Espera

e Ligar: Depois que vocé selecionar
Ligar, o telefone entrard em contato
com a rede. Um minuto depois, a
rede enviara uma mensagem para
confirmar o seu funcionamento.
Quando a funcao Chamada em
espera estiver ligada e vocé receber
uma ligacao durante outra conversa,
o telefone ira alerta-lo da nova
chamada e mostrara na tela o
numero do telefone que esta
chamando.

¢ Desligar: Se vocé selecionar Desligar,
a rede néo ir4 alerta-lo quando
outras pessoas estiverem te ligando,
e vocé ja estiver em uma conversa.

¢ Modo de Consulta: Vocé pode
consultar a rede para saber qual é o
modo de chamada em espera atual.

Encaminhar Chamada

Esta funcao de rede permite encaminhar
as chamadas recebidas para um outro
ndmero que vocé tenha especificado

selecione Configuracoes > Configuracdes

Gerais de Chamada > Configuracoes de

Chamadas SIM1/SIM2 > Encaminhar

chamada e pressione a tecla OK.

* Encaminhar todas as chamadas de
voz: Encaminha todas as chamadas
recebidas para um numero pré-
definido.

¢ Encaminhar se ndo estiver diponivel:
Encaminha uma chamada para um
numero pré-definido somente
quando o numero néo esta
disponivel.

¢ Encaminhar se nao houver resposta:
Encaminha uma chamada para um
numero pré-definido somente
quando a pessoa chamada nao
responder a chamada dentro do
prazo especificado.

¢ Encaminhar se a linha estiver
ocupada: Encaminha uma chamada
para um numero pré-definido
somente quando o numero
chamado estiver ocupado.

Vocé pode ainda executar as seguintes

opera(;oes para as quatro fungoes acima:
Ligar: Liga o modo de encaminhar
chamada.

¢ Desligar: Desliga o modo de
encaminhar chamada.

¢ Encaminhar todas as chamadas de
dados: Encaminha todas as
chamadas de dados. Esta fungdo
requer o apoio da operadora de rede.

e Cancelar todos os desvios de
chamada: Cancela todas as opcoes
de desvio de chamada. O telefone
entrara em contato com a rede. Um
minuto depois, a rede enviara uma
resposta ao telefone.

Barramento de Chamadas

A funcao de Barramento de chamadas
permite barrar chamadas, conforme
necessario. Quando definir esta fungao,
vocé precisard usar um cédigo de
barramento, que pode ser obtido a partir
da operadora de rede. Se o codigo estiver
errado, uma mensagem de erro
aparecera na tela. Depois de selecionar

Conﬁguragﬁes
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uma opcao de barramento, selecione
Ligar ou Desligar. O telefone ird pedir
para introduzir o codigo de barramento
de chamadas.

Chamadas feitas

Todas as chamadas: Barra todas as
chamadas. Se esta opcao for
definida, o telefone ndo poderé fazer
qualquer chamada.

Chamadas internacionais: Barra
todas as chamadas internacionais.
Se esta opgao for definida, o telefone
nao podera fazer qualquer chamada
internacional.

Chamadas internacionais, exceto
PLMN: Barra todas as chamadas
feitas, exceto aquelas dirigidas para
sua casa. Se esta opcao for definida,
o telefone poderé fazer apenas as
chamadas destinadas a sua casa no
seu pals.

Chamadas recebidas

Todas as chamadas: Barra todas as
chamadas recebidas. Se esta opcao
for definida, o telefone ndo podera
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receber qualquer chamada.
Durante em roaming: Barra todas as
chamadas recebidas em roaming. Se
esta opgao for definida, o telefone
ndo poderd receber qualquer
chamada quando estiver em
roaming.

Para cada opgao de barramento, vocé
poderéd ainda realizar as seguintes
operacoes:

Ligar: Entre com o cédigo de
barramento de chamadas para ligar
a fungao.

Desligar: Desliga o modo de
barramento de chamadas.
Consultar: Consulta a rede para obter
0 modo de barramento de chamadas
atual.

Ativar tudo: Ativa todas as funcoes
de barramento de chamadas. Para
fazer isso vocé precisa introduzir o
cédigo de restricao fornecido pela
operadora de rede.

Cancelar tudo:

Cancela todas as funcgdes de

barramento de chamadas. Para fazer
isso, vocé precisa introduzir o cédigo
de barramento fornecido pela
operadora de rede.

Alterar cédigo:

Altera o cédigo de barramento. Para
fazer isso, vocé precisa introduzir o
cédigo antigo.

Lista negra: Esta funcao requer o
suporte de rede. Para mais detalhes,
consultar a operadora de rede local.
Rediscagem automatica. Se vocé
definir a rediscagem automatica, o
telefone ir4 fazer automaticamente
uma nova ligacdo se a pessoa
chamada nao responder. O nimero
de vezes de rediscagem automatica
pode ser definido no méaximo para
10. Durante uma rediscagem
automatica, vocé nado pode discar
outros nimeros. Para finalizar o
processo de rediscagem automética,
pressione a tecla Encerrar.

@ Nota:

Esta fungéo requer o apoio da
operadora de rede na qual o
cartao SIM esté registrado.

Marcacao rapida: Define teclas
numéricas de 2 a 9 como nimeros
de marcacédo rapida. Apos a
configuragéo, vocé pode pressionar
qualquer uma destas teclas
numéricas na tela de espera para
ligar para o nimero correspondente.
Mostrar duracao da chamada :
Mostra a duragao da conversa
durante cada ligagéo.

Lembrete de duracdo da chamada:
Vocé pode definir para que o telefone
avise-o uma Unica vez ou
constantemente sobre a duragao de
uma ligacao.

Finalizar automaticamente: Controla
a duracéo de cada ligacao.

Configuragoes
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4.4.3 Configuracoes de Rede

Contate a operadora de rede para obter
0s seguintes servicos de rede:
Configuragao de rede de SIM1:

* Selecionar rede: Define o modo de
selecao de rede para automatico ou
manual. Automatico é recomendada.
Quando o modo de selecéo de rede
estd definido como Automético, o
telefone vai preferir a rede onde o
cartdo SIM esté registrado. Quando
o modo de selecdo de rede esté
definido como Manual, vocé precisa
selecionar a rede da operadora de
rede, onde o cartao SIM estéa
registrado.

* Redes preferidas: Selecione as redes
preferidas ou pressione a tecla
esquerda para realizar as seguintes
operacoes:

Adicionar da lista: Adicione uma rede
da lista de todas as redes PLMN
disponiveis.

Novo: permite adicionar uma rede
preferida.

I
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Mudar a prioridade: Muda a
prioridade da rede preferida.
Eliminar: Elimina a rede preferida
atual.

@ Nota:

A configuragdo de rede para o
cartao SIM2 é a mesma que a
descrita acima.

4.4.4 Configuragdes de Seguranga

Configuragdes de Seguranga de SIM1:
Selecione Configuragoes > Configuracdes
de Seguranca > Configuracoes SIM1/
SIM2 para definir os itens relacionados a
seguranca de seu telefone.

Bloqueio de SIM1: Para definir o
bloqueio de SIM1, vocé precisa
introduzir o PIN. Vocé pode definir o
blogueio do cartdo SIM s6 depois de
introduzir o PIN correto. Se vocé definir
bloqueio de SIM1 para ligado, vocé
precisa introduzir o PIN sempre que
ligar o telefone. No caso de vocé entrar

com um PIN errado por trés vezes
consecutivas, terd que introduzir o
desblogueio de PIN (PUK). O PUK é
utilizado para desbloquear e alterar o
PIN blogueado. Para obter o PUK,
contate a operadora de rede.

Lista de nimeros FDN: Esta funcéo
requer suporte do cartao SIM e apoio
da operadora de rede.

Quando esta funcao estiver ligada,
vocé poderd ligar apenas para os
numeros desta lista. Para ligar esta
fungao, vocé precisa introduzir o PIN2.
Lista de nimeros barrados: Ligar ou
desligar o blogueio de algumas ou
todas as chamadas. Esta funcao
requer suporte do cartao SIM.
Alterar senha: Altera a senha PIN e
PIN2 do SIM1.

Mobile Tracker.

@ Nota:

A configuracdo de seguranca
para o cartao SIM2 é a mesma
do SIM1I.

Bloqueio do telefone: Introduza o
cédigo de blogueio do telefone para
ativar ou desativar o bloqueio do
telefone. Quando esté4 opcao estiver
definida para Ligada, vocé precisara
introduzir o cédigo de blogueio ao
ligar o telefone. O codigo de bloqueio
do telefone é composto de quatro a
oito digitos.

Bloqueio automatico do teclado:
Blogueia ou desbloqueia o teclado
do telefone. O tempo de bloqueio
automético do teclado pode ser
configurado para 5 segundos, 30
segundos, 60 segundos ou 5
minutos. O teclado seréd blogqueado
automaticamente se nenhuma
operacao for realizada no tempo
fixado.

Alterar senha: Altera o PIN, PIN2 ou
o cddigo de bloqueio do telefone.

Configuragoes



4.4.5 Restaurar Configuragdes de
Fabrica

Selecione Configuragoes > Restaurar as
definicbes de fabrica. Introduza a senha
de restauracao do telefone e selecione
OK ou pressione a tecla esquerda.

@ Nota:

A senha de restauracao inicial
do telefone é 0000.

Multimidia

4.5 Multimidia

4.5.1 Camera

O telefone possui a fungao de camera. A
foto sera salva no arquivo de imagens. A
linha superior na tela da camera mostra
quatro itens para vocé definir: tempo do
temporizador, modo noturno, qualidade
de imagem e tamanho da imagem.
Selecione Opgodes para realizar as
seguintes operacoes:

* Foto: Salva as fotos no arquivo de
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imagem. Vocé poderd visualizar as
imagens, navegar pelos arquivos,
mudar o nome, apagar uma

imagem, apagar todas as imagens,
classificar as imagens por nome,
tipo, tempo ou tamanho, e

especificar o caminho para salvar as
imagens.

Configuracdes da camera: Vocé pode
configurar o som do obturador o EV,
a Banda, o tempo do temporizador e
etc, de modo que a camera funcione
da melhor maneira possivel para vocé
tirar uma 6tima foto.

Configuragoes de imagem: Define o
tamanho e a qualidade da imagem.
Vocé pode pressionar tecla de

nuimero 7 para definir rapidamente
a qualidade da imagem e tecla

numero 8, para definir rapidamente
o tamanho da imagem.

Balanco de branco: Define como Auto,
Luz do Dia, Tungsténio, Fluorescente,
Nublado, ou Incandescente.

Modo de cenério: Define como Auto
ou Noite.

¢ Definicoes de efeitos: Define os
efeitos como Normal, Escala de
cinza, Sépia, Sépia verde, Sépia
azul, ou cor invertida.

¢ Restaurar configuragdes: Restaura as
configuracoes padrao do telefone.

@ Nota:

Por favor respeitem as leis e
regulamentos sobre o uso de
telefones celulares para tirar
fotografias, fazer filmagem e
gravacgo. O uso inadequado
do telefone para tirar
fotografias, filmagem ou
gravacado podera violar os
direitos do proprietario dos
direitos autorais.

4.5.2 Visualizador de Imagem

Vocé pode visualizar as imagens,
procurar arquivos de imagem, muda o
nome de imagens, excluir um arquivo
de imagem, excluir todos os arquivos

de imagem, classificar as imagens por
nome, tipo, tempo ou tamanho, e
especificar o caminho para armazenar
o0s arquivos de imagem.

Visualizar: Ver a imagem ou
fotografia selecionada. Vocé pode
pressionar a tecla para cima ou para
baixo na tela de visualizacao para
ver a proxima imagem ou a anterior.
Estilo de pesquisa: Define o modo
de pesquisa de uma imagem para o
modo de lista ou 0 modo matriz.
Utilizar como: Utiliza a imagem ou foto
selecionada como papel de parede,
protetor de tela ou na lista telefonica.
Mudar o nome: Muda o nome da
imagem ou foto selecionada.
Apagar: Apaga a imagem ou foto
selecionada.

Apagar todos os arquivos: Apaga
todas as imagens ou fotos.
Ordenar por: Ordena as fotos por
nome, tipo, tempo ou tamanho.
Armazenamento: Selecione para
gravar imagens ou fotos para o
telefone ou um cartéo SIM.

Multimidia
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4.5.3 Gravador de Video

O telefone possui a funcao de gravacao

de video. Aponte a cdmera para o

objeto alvo e em seguida, pressione a

tecla de navegacdo para iniciar ou

pausar a gravacao de video. Para
terminar a gravagao do video, pressione

a tecla Terminar. O video serd salvo

automaticamente no telefone ou no

cartdao SIM. Selecione Opcodes para
executar as seguintes definicoes:

e Configuragbes da filmadora: Vocé
pode configurar adequadamente o
balanco de branco, EV e o modo
noite para que o gravador de video
funcione da melhor maneira e
produza uma excelente gravacao
de video.

* Armazenamento: Selecione um lugar
para armazenar o video, no telefone
ou em um cartdo SIM.

¢ Restaurar configuracoes: Restaurar
as configuracdes padrao do gravador
de video.
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4.5.4 Leitor de Video

Com o leitor de video, vocé pode

reproduzir, transmitir, mudar o nome,

apagar um ou todos arquivos de video,

classificar por nome, tipo, tempo ou

tamanho, e especificar o caminho para

salvar 0s arquivos de video .
Reproduzir: Reproduz o arquivo de
video especificado.

* Mudar o nome: Muda o nome o
arquivo de video selecionado.

e Apagar: Apaga o arquivo de video
selecionado.

* Apagar todos os arquivos: Apaga
todos os arquivos de video.

¢ Ordenar por: Ordena por nome, tipo,
tempo ou tamanho.

* Armazenamento: Selecione um lugar
para armazenar o video, no telefone
ou em um cartdo SIM.

4.5.5 Leitor de Audio

O leitor de &udio possue quatro botdes:
Reproduzir, Parar, Voltar e Avangar. Vocé
pode pressionar para cima ou para

baixo, para ir para a musica anterior ou

seguinte, e para a esquerda ou direita

para ajustar o volume do som. O leitor
de audio suporta formatos MP3, WAV,

MIDI e IMY.

Pressione a tecla esquerda ou selecione

lista para abrir a play list, entao escolha

Opgoes para executar as seguintes

operagoes
Reproduzir: Reproduz a musica
atual.

* Detalhes: Ver os detalhes sobre a
musica.

* Adicionar para tocar: Adiciona a
musica atual para a biblioteca de
toques definada nos perfis de
usuario.

e Atualiza Lista: Atualiza a lista de
reproducao atual. Vocé precisa
permitir a atualizacdo automatica da
lista. (por padréo, a funcao esta
ativada).

* Configuracoes: Define o caminho
de armazenamento, atualizacao
automética da lista, repetir,
aleatorio, musica de fundo.

4.5.6 Gravador de Som

O telefone suporta dois formatos de
gravagao: WAV e AMR. O formato AMR
baseia-se no algoritmo de compressao
dindmica. Nas mesmas condicoes de
armazenamento o formato AMR suporta
uma quantidade de tempo de gravacao
maior do que 0 WAV.
O telefone oferece um tempo extra de
gravacao. Selecione Opcdes >
Configuracoes para selecionar o formato
WAV ou AMR, conforme necessario.
Apds a gravagao escolha o local de
armazenamento do arquivo, no telefone
ou em um cartdo SIM. Vocé pode
selecionar um arquivo armazenado no
telefone e, em seguida, selecione
Opcdes ou pressione a tecla esquerda
pa ra realizar as seguintes operacées:
Gravar: Grava um novo arquivo.
* Reproduzir: Reproduz o arquivo
selecionado.
e Anexar: Anexa o contetdo dos
arquivos de registros gravados no
diretério de nivel superior. Nesse

Multimidia
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diretério vocé podera anexar apenas
registros de arquivo em formato AMR.

¢ Mudar o nome: Vocé poderd mudar
o nome do arquivo de registro
selecionado

* Apagar: Apaga o arquivo de registro
selecionado.

* Apagar todos os arquivos: Apaga
todos os arquivos de registro.

* Configuragoes: Selecione o local de
armazenamento para o arquivo de
registro selecionado e definia o formato
do arquivo de registro. Um arquivo de
registro pode ser armazenado no
telefone ou no cartao SIM, e pode ser
em formato WAV ou AMR.

e Utilizar como: Utiliza o arquivo
selecionado gravado para os perfis
de usuério.

4.5.7 Radio FM

Escolha radio FM para ouvir radio.

Vocé pode selecionar Opgdes ou pressione
a tecla esquerda na tela de Rédio FM para
executar as seguintes operacoes:

s I

* Lista de canais: Selecione 9 canais
de sua preferéncia. Os resultados da
busca automética também serdo
incluidos.

e Introducdo manual: Entre com
qualquer freqliéncia entre 87,5 e
108,0.

e Busca automatica predefinida:
Busca canais automaticamente.

*  Configuragdes: Define a lista de muUsicas
de fundo e do alto-falante do telefone.

* Gravar:Inicia a gravagéo do radio.

e Anexar: Anexa a proxima gravacao
a um arquivo pré existente.

* Lista de arquivos: Exibe a lista de
arquivos de audio existente no
dispositivo ou cartao de meméria.

Pressione as teclas de direcao: Cima,

Baixo, Esquerda e Direita para

reproduzir, pausar, retroceder e ir para

frente.

4.5.8 Calendario de gravacao FM

Programe uma estagao do radio, data e
horério para gravagao.

4.6 Gerenciador de Arquivos

O telefone possui um espaco para 0s
usudrios gerenciarem arquivos e suporta
o T-flash card. A capacidade do cartao
T-Flash pode ser selecionada. Vocé pode
usar o gerenciador de arquivos para
gerenciar convenientemente varios
diretérios e arquivos do telefone e do
cartdo T-Flash. Selecione Gerenciador
de arquivos > Opcodes

4.6.1 Abrir

Selecione Gerenciador de arquivos.

Escolha abrir os dados do telefone ou

do cartao SIM. Selecione uma opcao e

pressione a tecla esquerda (Opgdes)

para executar as seguintes operacoes:

e Abrir: Abre o diretério selecionado.
Escolha uma das pasta e pressione
a tecla esquerda, vocé pode realizar
as seguintes operacoes:

* Abrir: Abre a pasta selecionada.

* Nova pasta: Cria uma pasta dentro
da pasta selecionada.

¢ Mudar o nome: Muda o nome da
pasta selecionada.

* Apagar: Apaga a pasta selecionada.

¢ Ordenar por: Ordena as pastas na
memoria.

Selecione um arquivo e clique em

Opcoes para realizar as seguintes

operacoes:

e Visualizar: Visualiza o arquivo
selecionado. Esta opgao pode variar
de acordo com o tipo de arquivo
selecionado.

e Utilizar como: permite utilizar um
arquivo de &udio para os perfis de
usuério, ou um arquivo de imagem
para o papel de parede, protetor de
tela, animacao de entrada,
animacao de saida ou para a
agenda.

* Detalhes: Mostrar a data e tamanho
do arquivo selecionado.

¢ Mudar o nome: Muda o nome do
arquivo selecionado.

* Copiar: Copia o arquivo selecionado
para o local especificado. Se nao

Gerenciador
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houver espaco suficiente para a
copia o telefone dard uma
mensagem de alerta.

* Mover: Move o arquivo selecionado
para o local especificado.

e Apagar: Apaga o
selecionado.

¢ Apagar todos os arquivos: Apaga
todos os arquivos do diretério onde
0 arquivo selecionado for localizado.

e Assinalar varios: Permite selecionar
Vvarios arquivos para copiar mover ou
apagar.

¢ Ordenar por: Ordenar os arquivos na
memoria.

4.6.2 Nova Pasta

Vocé pode selecionar Gerenciador
arquivo> OpcOes> Nova pasta para
criar uma nova pasta no local
especificado.

4.6.3 Formatar

Vocé pode selecionar Gerenciador de
arquivos > Opgbes> Formatar para

arquivo

5 I

formatar todos os dados na memoria.
O sistema ir4 criar novamente uma
pasta padrao. Os dados formatados néo
podem ser recuperados. Portanto, pense
duas vezes antes de usar a fungao de
formatacao.

4.7 Divertimento e Jogos

4.7.1 Jogos

O telefone tem um jogo disponivel. Para
mais detalhes, veja as instrucdes de
operagao dos jogos.

4.8 Perfis de Usuario

4.8.1 Perfis de Usuario

O telefone fornece varios perfis de
usuério, de modo que vocé possa fazer
algumas configuragoes para adaptar-se
a eventos especificos e ambientes.

Personalize os perfis de usuério de
acordo com sua preferéncia e, em
seguida, ative os perfis. O telefone

possui seis perfis de usudrios: Geral,
Reuniao, Exterior, Interior e Mao Livres.
Quando vocé inserir um fone de ouvido
no telefone, ele entraré automaticamente
no modo Mé&os Livres. Nao ha opgao para
ativar o modo Maos livres na tela. Para
mais detalhes sobre a operacao, consulte
Geral. Se vocé definir Mao Livres >
Personalizar> Modo de atendimento
para automatica, as chamadas recebidas
serao automaticamente respondidas.

4.8.2 Ligar

Selecione Ligar para ligar o modo
selecionado.

4.8.3 Personalizar

Apos selecionar um dos perfis acima,
selecione Personalizar para editar os
seguintes itens:

* Configuragoes de toque: Defina o
toque de chamada, toque de alerta,
toque de ligar e desligar, toque de
mensagem e de teclado.

* Volume: Define o volume do som de

uma conversa, do toque de
chamada, do toque do teclado.

e Tipo de alerta: Selecione se o
telefone vai tocar, vibrar, tocar e
vibrar ou tocar depois vibrar.

* Tipo de toque: Define o tipo de toque
para Um, Repetir, ou Ascendente.

¢ Toque extra: Ativa ou desativa o toque
de alerta, toque de erro, toque de
conexao de rede, e o toque de ligar.

* Modo de atendimento: Define se
vocé pretende atender as chamadas
pressionando qualquer tecla.

Depois de definir todos os itens acima,

escolha o modo e, em seguida,

selecione Ativar.

@ Nota:

O telefone entra no modo
Maos Livres automaticamente
quando vocé insere o fone de
ouvido.

Perfis do usuario



Ferramentas

@ Nota:

No modo de espera,

mantenha pressionada a tecla
“#” para mudar para o modo
mudo. Para voltar ao modo
normal, mantenha a tecla “#”
pressionada novamente.

4.9 Ferramentas

4.9.1 Calendario

Vocé pode realizar as seguintes

operagdes no calendario:

¢ Visualizar: Vocé pode ver as tarefas
programadas na agenda para a data
em que o cursor se encontra. Vocé
pode definir a data, hora, o tipo de
toque e se o telefone vai tocar para
alerta-lo da tarefa. Quando for fazer
a edicao da agenda, utilize as teclas
de direcao esquerda e direita para
selecionar o modo tocar. Vocé
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também pode excluir a agenda,
incluindo todas as tarefas na ordem
do dia ou adicionar uma nova
agenda. Além disso, vocé pode
enviar a agenda através de uma
mensagem ou salvd-lo no
gerenciador de arquivos.

* Visualizar todas: Vocé pode visualizar
todas as tarefas agendadas.

* Apagar tarefa: Apaga uma tarefa.

* Adicionar tarefa: Adiciona uma
tarefa.

e Ir para a data: Vocé pode pesquisar
as tarefas de uma data especificada.

e Ir para a vista semanal: Ver agenda
da semana.

4.9.2 Tarefa

Escolha Organizador > Tarefa para criar
um novo memorando. Vocé pode
pesquisar, adicionar, editar, apagar, e
enviar tarefas. Se vocé definir um alarme
para o memorando, o celular vai tocar
e mostrar o contetido do memorando,
quando o tempo programado chegar.

4.9.3 Despertador

Oito despertadores estdo disponiveis,
mas desativados por padrédo. Vocé pode
ativar um, varios ou todos eles se
necessario. Para cada despertador vocé
poderé ajustar a data e a hora em que
ele vai tocar. Quando a hora que vocé
ajustou chegar, o telefone ird emitir um
toque de alerta e a hora e data piscarao
na tela. Escolha Parar para que o toque
de alerta pare ou se vocé selecionar
Repetir 0 alarme tocaré por mais quatro
minutos.

Se vocé definiu um alarme para o
telefone e ele estiver desligado quando
chegar a hora de tocar ele ira ligar
automaticamente e tocard. Selecione
Parar. Uma mensagem de aviso sera
exibida na tela, perguntando-lhe se vocé
deseja ligar o telefone. Selecione Nao
para desligar o telefone, ou Sim para
ligar o telefone.

4.9.4 Reldgio Mundial

Selecione Organizador > Relégio mundial

para navegar por cidades com fusos
horérios diferentes no mapa mundial.
A data e hora da cidade selecionada
serao exibidas na parte inferior da tela.
Pressione a tecla de direcao para
selecionar uma cidade e, em seguida,
selecione Opgdes ou pressione a tecla
esquerda para ativar ou desativar o
horario de verao.

4.10 Extra
4.10.1 Calculadora

Selecione Limpar para limpar as
entradas de Ultima operacdo ou
resultados ou segure Limpar para limpar
todas as entradas.

Selecione OK para obter os resultados
dos célculos.

Nota: Esta calculadora fornece precisao
limitada e s6 pode ser usada para o
célculo da média aritmética simples.

4.10.2 Conversor de Moedas
Escolha Extra> Conversor de moeda,

Extra
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selecione OK e, em seguida, defina a
taxa de cambio. Selecione uma das
opcoes apresentadas, introduza a taxa
de variagao, em seguida, selecione OK.
A taxa de cambio serd mantida na
memoria até que vocé entrar com uma
nova taxa de conversao. Para a conversao
entre as moedas, entre com a moeda a
ser convertida e selecione OK.

4.10.3 Cronémetro

Cronémetro normal

* Tempo parcial : Depois de selecionar
o Tempo parcial, selecione Iniciar
para iniciar o crondémetro. Para ver
o tempo, selecionar Tempo parcial .
Os resultados do cronémetro parcial
serdo listados na tela acima do
tempo corrido. Vocé pode rolar a
exibicdo de cada marcacao de
tempo. Selecione Parar para parar o
crondmetro, Cont. para continuar
cronometrando, ou Voltar para
retornar. Quando a caixa de dilogo
Salvar aparecer na tela, selecione
Sim para salvar o tempo.
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e Tempo da volta: Depois de
selecionar Tempo da volta,
selecione Iniciar para iniciar a
cronometragem por volta. Para parar
o tempo, selecione Parar.

e Ver gravados: Vocé pode ver uma
lista dos tempos gravados. Selecione
um grupo para ver os tempos. Vocé
também pode apagar os grupos
armazenados.

Crondmetro de diregéo

Pressione as teclas de direcao para

selecionar e executar um cronémetro.

@ Nota:

Quando o cronémetro estiver
parado, vocé pode pressionar
a tecla esquerda para zerar o
cronémetro.

4.10.4 Leitor de E-book

O Leitor de E-book pode ler documentos
eletrénicos com extenséo .txt salvos no
cartao Micro SD.

Selecione Extra > Leitor E-book, para

encontrar um documento .txt e em

seguida, selecione Abrir E-Book para ler

diretamente o documento .txt.

Opgoes:

e Abrir E-Book: Exibir o contetido do
arquivo de texto.

e Limpar estante: Atualizagao a tela da
operacao.

* Configuracoes globais:
Estilo fonte: Define o estilo de fonte
para normal ou italico.
Vé& para: Role a pagina ou linha.
Rolagem automatica: Ajuste para
Ligado para permitir a rolagem
automatica ou Desligado para
desativar a rolagem automaética.
Velocidade de deslocamento: Define
a velocidade de deslocamento. Cinco
opcdes estao disponiveis.
Tela cheia: Define se a leitura do
documento eletrénico vai ser em
modo de tela cheia ou nao.
Selecionar  armazenamento:
Selecione um local para armazenar o
documento no cartdo SIM1 ou SIM2.

@ Nota:

Esta opgao pode ndo aparecer
se nenhum cartdo de memdria
for inserido no telefone. Por
padréao, os documentos
guardados no telefone sao
exibidos.

Informacoes do livro: Veja
informacoes sobre o arquivo de texto
selecionado.

Apagar: Apaga o arquivo de texto
atual.

Apagar todos os arquivos: Apaga
todos os arquivos armazenados no
diretério atual.

Classificar por: Organiza os
documentos de texto por nome, tipo,
tempo ou tamanho.

Ajuda: Exibe informagdes sobre
como usar atalhos. Vocé pode

-
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Solucionando Problemas

pressionar um numero ao ler o
contetido de um documento de texto
para executar a funcao de atalho
correspondente.

5 Solucionando Problemas

Se vocé encontrar objegdes ao
funcionamento do telefone celular,
restaure as configuracoes de fabrica e,
em seguida, consulte as orientacdes
abaixo para resolver o problema. Se o
problema persistir, contate o fabricante
ou fornecedor de servigos.

Falha

Erro de cartao SIM

Causa

O cartao SIM estd danificado.Contate
seu fornecedor de servicos de rede.

O cartao SIM nao estd na posigéao.
Verifique o cartao SIM.

Os contatos do cartao SIM estéo sujos.
Limpe o cartao SIM com um pano limpo.
Falha

Mé qualidade do sinal recebido.
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Causa

Sinais estdo obstruidos. Por exemplo,
ondas de radio nao podem ser
transmitidas com qualidade nas
proximidades de um edificio alto ou em
um pordo. Mude para um lugar onde
0s sinais podem ser transmitidos de
forma eficaz.

Podem ocorrer congestionamentos de
linha quando vocé usa o celular na hora
de tréfego intenso. Evite usar o celular
nas horas de trafego intenso.

Falha

O telefone celular ndo pode ser ligado.
Causa

A energia da bateria estd esgotada.
Carregue a bateria.

Falha

As chamadas nao podem ser discadas.
Causa

Restricdo de chamadas esta ativada.
Cancelar restricao de chamadas.
Falha

O telefone celular nao pode se conectar
a rede.

Causa

O cartdo SIM ¢ invalido. Contate o seu
fornecedor de servico de rede.

O telefone ndo estd em uma area de
cobertura da rede GSM. Mova-se para
a area da operadora de rede de servigos.
O sinal ¢ fraco. Mova-se para um lugar
onde a qualidade do sinal é alta.

Falha

A bateria nao pode ser carregada
Causa

A tenséo da rede nédo coincide com a
voltagem indicada no carregador. Tenha
certeza de a tensao da rede corresponde
a voltagem indicada no carregador.

Um carregador inadequado esta sendo
usado. Use o carregador concebido
especialmente para o celular.

Mal contato. Certifique-se de que o plug
esta com um bom contato com o celular.

Solucionando Problemas




Especificagdes Técnicas

(01)07898468580638

Especificagbes técnicas

OMANATEL

Certificacdo Anatel: n°® 0517-10-5912
Para maiores informagdes acesse a pagina
de internet da ANATEL: www.anatel.gov.br

Gerais 2G GSM850/900/DCS1800/PCS1900
Voz Codec HR FR, EFR, AMR
Dimensodes Mecanicas 107 x45,6x13mm

Peso 75 g

Cor Preto
Tela TFT 262k cores
Dimenséo 220x176 pixel - 2.0 polegadas
Cémera QVGA+ (352x288)

Bateria (lon Li)

Telefone 850 mA

4 T

(Caracteristicas sujeitas a alteragdo sem aviso prévio)

NOTA IMPORTANTE: Informamos que
somente as Baterias e os Carregadores
abaixo especificados sdo compativeis
com o Telefone Celular CD 25

Bateria — Modelo BL-4C

Carregador de Bateria -CRB-02

Este celular estd homologado pela
ANATEL, de acordo com os
procedimentos regulamentados pela
Resolugao n° 242/2000 e atende aos
requisitos técnicos aplicados, incluindo
os limites de exposicdo da Taxa de
Absorgao Especifica referente a Campos
elétricos, magnéticos e eletromagnéticos
de radiofreqliéncia, de acordo com a
Resolugao n° 303/2002 e 533/2009.

O padrédo de exposicao para telefones
celulares portateis emprega uma
unidade de medida denominada SAR -
Specific Absorption Rate (Taxa de
Absorcéo Especifica).

O limite do SAR estabelecido pela
ANATEL é de 2,0 W/kg.*

O maior valor de SAR para este modelo
celular é de 1,16 W/kg (10 g).

*0 limite SAR para telefones celulares
utilizados pelo usuério é de 2,0 Watts/
quilograma (W/kg), valor médio por dez
gramas de tecido humano.

Esse limite padrdo possui uma
substancial margem de seguranca,
oferecendo protecao adicional ao
publico e levando em consideragéo
variagoes de medida.

ATENGAO

0 uso prolongado do aparelho com
pressao sonora superior a 85
decibéis podera prejudicar a sua
audigao.

Para seu conhecimento, listamos a
seguir a tabela de especificacoes
técnicas de pressao sonora de varios
ambientes/aparelhos.

Especificacoes Técnicas
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S Nivel de Exemplos

- Decibéis

8l 30 Biblioteca silenciosa, sussurros leves.

'S, 40 Sala de estar, refrigerador, quarto longe do transito.

S 50 Tansito leve, conversacdo normal, escritério silencioso.

= 60 Ar condicionado a uma distancia de 6m, maquina de costura.
8 70 Aspirador de po, secador de cabelo, restaurante ruidoso.

E‘ 80 | Trafego médio de cidade, coletor de lixo, alarme de despertador a

uma distancia de 60 cm.

0S RUIDOS ABAIXO PODEM SER PERIGOSOS EM CASO DE EXPOSIGAO
CONSTANTE.

90

Metrd, motocicleta, trafego de caminhdo, cortador de grama.

120 [Caminhao de lixo, serra elétrica, furadeira pneumatica.

120 [Show de banda de rock em frente as caixas acusticas, trovao.
140 |Tiro de arma de fogo, avido a jato.

180 |Lancamento de foguete.

Informacéo cedida por cortesia pela Deafness Research Foundation.
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Caracteristicas Técnicas

Gerais GSM 850/900/1800/1900.

Voz Codec HR, FR, EFR, AMR

Cor Preta

Tela 220 x 176 pixel - 2" TFT 262k.

Teclas 4 direcoes, Teclas dedicadas .

Mensagens SMS.

Meméria Agenda com 250 posicoes. Total de Memoéria 32MB.
Memodria do usuario de 250KB.

Camera QVGA+ (352x288).

Gravador de video - 10 segundos de gravagao.

Formato de

AMR-NB, MP3, WAV,

Audio

Réadio FM com funcédo de Gravador.

Slot para Sim, Cartdo MicroSD capacidade méxima testada 2GB.
Cartao

Media Suporte a playback de Audio, Video e Fotos.

Player

Caracteristicas Técnicas



§ Ringtones Suporte a Ringtones Polifénicos.
= Wallpaper, Screensaver.
8 Suporte aos formatos MP3, WAV, MIDI, AMR.
= | Utilitarios Relégio Mundial, Calculadora, Gravador de Voz, Indicador de
] Status da Meméria, Discagem Rapida, Registro de Chamadas,
-f:" Conversor de Moedas, Radio FM e Vibrador.
2 | Imagens BMP GIF, PNG, JPEG.
..g Seguranca PIN, PIN2, Blogueio de Telefone, Blogueio da Rede.
© | Bateria Total - fon de Litio 850 mA
S Acessorios Fone de Ouvido Estéreo, Carregador de Bateria e Bateria
Inclusos
Dimensoes
e Peso 107 x 45,6 xX13 mm, 75 g.
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Baterias de ion de Litio para
Telefones Celulares — Cuidados
Basicos

Nao deixar o celular exposto no sol
(dentro do carro, piscina, etc.).
Seguir as recomendacbes de tempo
de carga da bateria, conforme
especificado no manual do celular.
Néo deixar o celular carregando
“abandonado” em casa ou no carro.
Nao deixar o celular pegar umidade
(no banheiro, sauna, etc.).

Colocar o celular para carregar em
lugar arejado da casa e de
preferéncia em local onde nédo tenha
pessoa dormindo.

Caso o celular caia na &gua, nédo
ligar, e levar o aparelho a uma loja
autorizada.

Nao utilizar carregadores e baterias
de procedéncia duvidosa.

Evitar derrubar o celular, a bateria
ou o carregador.

Caso cologue o celular na bolsa, ou
bolso da calga ou camisa, evitar que

este figue em contato com moedas,
clipes ou artefatos metélicos que
possam provocar curto-circuito na
bateria, bem como evitar comprimir o
celular no bolso (sentar sobre ele, etc.).
Caso note alguma irregularidade com
a bateria (p.ex. aquecimento,
deformacao, aumento de volume)
procurar a assisténcia técnica
autorizada.

Nao jogue a bateria de fon de Litio
no lixo comum, procure os locais
apropriados para descarte de
baterias usadas.

A Bateria corre risco de explosao se
esmagada, desmontada ou atirada
ao fogo.

Caracteristicas Técnicas



Assisténcia Técnica

Assisténcia Técnica

Seu Telefone SEMP TOSHIBA vem
acompanhado de Nota Fiscal e
Certificado de Garantia inserido neste
manual.

Ao entrar em contato com a Assisténcia
Técnica, além do Certificado de Garantia,
tenha em méos o nimero de série e
modelo do equipamento, localizados nas
etiquetas na parte interna do seu telefone.

STi co>

Modelo

Ndmero
de Série

‘)ANA TEL 0517-10-5912

0 I

Assisténcia Técnica/suporte

Em caso de problemas e/ou duvidas,
entre em contato conosco através do
telefone 0800 7259191. Lembre-se de
ter em maos a Nota Fiscal e 0 nimero
de série do seu telefone.

Sobre 0 manual

Este manual nao pode ser reproduzido
sob qualquer forma sem consentimento,
por escrito, da SEMP TOSHIBA
INFORMATICA.

Este manual foi aprovado e revisado
quanto a precisdo. Entretanto, telefone
€ manuais que se seguirdo estao sujeitos
a alteragdes sem prévio aviso. Portanto,
a SEMP TOSHIBA INFORMATICA nao
assume responsabilidade por danos que
ocorram, direta e indiretamente, devido
a erros, omissoes ou discrepancias entre
o produto e o manual.

Marcas registradas. Todas as outras
marcas e nomes séo marcas registradas
de suas respectivas companhias.

Certificado de Garantia Limitada

A SEMP TOSHIBA INFORMATICA,
assegura ao proprietario-consumidor deste
celular, garantia BALCAO contra qualquer
defeito de material ou de fabricacao que
nele se apresentar no prazo de 90
(noventa) dias de garantia legal e mais
270 (duzentos e setenta) dias de garantia
contratual, a contar da data da compra,
que seré constatada com a apresentagao
da nota fiscal de compra. )

A SEMP TOSHIBA INFORMATICA
restringe a sua responsabilidade a
substituicdo de pecas defeituosas, com
excegao de superficies plésticas e outras
pecas expostas externamente
arranhadas, trincadas ou quebradas,
desde que a critério de seu técnico
credenciado constate que o defeito nas
pecas a serem substituidas surgiu em
condicoes normais de uso, ou seja, em
obediéncia ao proximo paragrafo.

A SEMP TOSHIBA INFORMATICA
declara a garantia nula e sem efeito se
este aparelho sofrer qualquer dano

provocado por acidente (Ex. Queda,
derramamento de alimentos ou liquido,
quebra do display, antena, etc.) agentes
da natureza (queda de raio na rede
elétrica, inundagdes, maresia, umidade
excessiva, etc.), uso em desacordo com
o Manual de Instrucdes, ou por haver
sinais de violagao do aparelho, de haver
sido ajustado ou reparado por pessoa
ou servico técnico nao autorizado pela
SEMP TOSHIBA INFORMATICA, por
defeitos ou danos decorrentes de testes,
instalacéo, alteracdo, modificacdo de
qualquer espécie em nossos produtos,
em produtos que tenham tido o nimero
de série removido, adulterado ou
tornado ilegivel, bem como seré nula a
garantia de produto cuja nota-fiscal ou
este certificado de garantia
apresentarem rasuras ou modificacoes
no seu texto original. )

A SEMP TOSHIBA INFORMATICA néo
assume qualquer obrigagao ou
responsabilidade por acréscimos ou
modificacdes desta garantia, salvo se

By

Garantia



Garantia

efetuadas por escrito em caréater oficial.
ASEMP TOSHIBA INFORMATICA nzo
seré de forma alguma responsavel por
qualquer acessério que nédo seja do
seu fornecimento, que anexado ou
usado com este celular, ou pelo
funcionamento deste equipamento
com quaisquer outros acessorios que
nao os fornecidos pela SEMP
TOSHIBA INFORMATICA.

A SEMP TOSHIBA INFORMATICA nao
oferece nenhuma garantia quanto a
cobertura, disponibilidade ou nivel dos
servigos oferecidos pela companhia
telefonica ou pela recepcdo de sinal
de TV. Em hipdtese alguma a SEMP
TOSHIBA INFORMATICA sera
responséavel por indenizagao superior
ao prego da compra do telefone
celular. Nao é responsavel por danos
causados por terceiros, modificagdo
ou ajuste do software ou do hardware.
Por dados armazenados, blogueios ou
desbloqueios.

7 I

Esse Termo de Garantia s6 assegura a
manutencao gratuita ou a troca do
Produto apés avaliacdo técnica, e ndo
assume qualquer responsabilidade ou
atribuf a terceiros a solugao de
eventuais queixas por restituicdo de
valores, reembolso de despesas, lucros
cessantes, inconveniéncias, prejuizos
comerciais, por custos com envio ou
encaminhamento do Produto a
Assisténcia Técnica ou pela alegagéo
de que danos materiais ou morais
foram causados direta ou indiretamente
pelo Produto. )

A SEMP TOSHIBA INFORMATICA
garante pelo prazo de 90 (noventa) dias
de garantia legal e mais 90 (noventa)
dias de garantia contratual para a
BATERIA e ACESSORIOS fornecidos
junto com este celular. Esta garantia nao
se aplica caso a BATERIA seja carregada
por carregador nao original da SEMP
TOSHIBA INFORMATICA, se for violada
ou contiver evidencias de adulteracao e

ainda se forem utilizados em
equipamentos ou Servigos para 0s quais
nao tenham sido especificados.
Transferéncia: Se o proprietério-
consumidor transferir este celular a
terceiros no periodo de garantia, esta
sera automaticamente transferida para
0 novo proprietério, pelo prazo que
restar, contado a partir da data de
aquisicao pelo primeiro comprador-
consumidor. A garantia s6 sera valida
mediante a apresentacao da nota fiscal
de compra do aparelho.

Garantia
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